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(Yttranden)
DOMSTOLSFORFARANDEN

DOMSTOLEN

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Raad van
State (Nederlinderna) den 4 maj 2009 — Stichting
Natuur en Milieu, Stichting Greenpeace Nederland, B.
Meijer, E. Zwaag, F. Pals mot College van Gedeputeerde
Staten van Groningen, berord tredje man: RWE Power AG

(M3l C-165/09)
(2009/C 193/02)

Rattegdngssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Raad van State

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Stichting Natuur en Milieu, Stichting Greenpeace Ne-
derland, B. Meijer, E. Zwaag, F. Pals

Motpart: College van Gedeputeerde Staten van Groningen

Berord tredje man: RWE Power AG

Tolkningsfragor

1.

2.a.

Medfor skyldigheten avseende direktivkonform tolkning att
de skyldigheter enligt direktiv 96/61/EG (') om samordnade
dtgdrder for att forebygga och begrinsa fororeningar (nu
direktiv 2008/1/EG (%) om samordnade atgarder for att fo-
rebygga och begrinsa fororeningar) som har forts in i mil-
jolagen kan och ska tolkas sd att en prévning av en an-
sokan om milj6tillstdnd ska ske med beaktande fullt ut av
det nationella utsldppstaket for SO, enligt direktiv
2001/81/EG (’) om nationella utslappstak for vissa luftfo-
roreningar (nedan kallat NEC-direktivet), sdrskilt vad galler
skyldigheterna enligt artikel 9.4 i direktiv 96/61/EG, nu
direktiv 2008/1/EG?

Giller skyldigheten for en medlemsstat att avhalla sig fran
att vidta atgdrder som allvarligt dventyrar det i direktivet

2.b.

2.c.

3.a.

3.b.

foreskrivna resultatet ocksd under den period mellan den
27 november 2002 och den 31 december 2010 som avses
i artikel 4.1 i NEC-direktivet?

Har den berorda medlemsstaten under den nimnda perio-
den mellan den 27 november 2002 och den 31 december
2010, for det fall det nationella utslippstaket for SO, enligt
NEC-direktivet riskerar att overskridas eller 6verskrids efter
periodens utgdng, ndgra positiva skyldigheter vid sidan om
eller i stillet for ovannimnda skyldighet att avhélla sig fran
att vidta atgarder?

Ar det av relevans for svaren pd frigorna 2.a. och 2.b. att
det av en ans6kan om miljétillstdnd for en anliggning som
bidrar till ett overskridande eller en risk f6r overskridande
av det nationella utslappstaket for SO, enligt NEC-direkti-
vet framgdr att den anldggning som tillstdndet avser tidigast
kommer att tas i bruk ar 2011?

Medfor de skyldigheter som avses i frdga 2 att medlems-
staten ska vigra att bevilja miljotillstind eller ska forena ett
sddant tillstind med nidrmare foreskrifter eller begrins-
ningar om det saknas garantier for att den anliggning
som ansokan om miljotillstdnd avser inte bidrar till ett
overskridande eller en risk for overskridande av det natio-
nella utsldppstaket foér SO, enligt NEC-direktivet? Ar det for
svaret pd denna friga av betydelse i vilken utstrickning
anldggningen bidrar till ett 6verskridande eller en risk for
overskridande?

Eller 4r det sd att det foljer av NEC-direktivet att en med-
lemsstat, dven vid ett overskridande eller en risk for over-
skridande av det nationella utslappstaket f6r SO,, forfogar
over ett utrymme for skonsmissig bedomning som ger
medlemsstaten rtt att se till att det resultat som foreskrivs
i direktivet uppnds genom att, i stillet for att neka tillstand
eller att forena tillstindet med ndrmare foreskrifter eller
begrinsningar, vidta andra dtgirder, sisom kompensation
pd andra platser?

Kan en enskild, sdvitt medlemsstaten har de skyldigheter
som avses i frdgorna 2 och 3, i nationell domstol gora
gillande att dessa skyldigheter ska uppfyllas?
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5.a. Kan en enskild direkt dberopa artikel 4 i NEC-direktivet?

5.b. Om s ir fallet, kan artikeln dberopas frdn och med den 27
november 2002 eller forst frin och med den 31 december
20107 Ar det for svaret pd denna friga av betydelse att det
framgdr av ansokan om miljotillstand att anldggningen
kommer att tas i bruk tidigast ar 2011?

6. Ska, for det fall beviljandet av ett miljotillstind och/eller
andra atgdrder bidrar till ett overskridande eller en risk for
overskridande av det nationella utsldppstaket for SO, enligt
NEC-direktivet, artikel 4 i direktivet mer exakt tolkas si att
den ger en enskild

a. en allman ritt att krdva att den berérda medlemsstaten
ska anta ett atgardspaket som innebar att de drliga na-
tionella svaveldioxidutslappen senast dr 2010 begrinsas
till mingder som inte Gverskrider det nationella ut-
slappstaket enligt NEC-direktivet, eller f6r det fall det
inte lyckas, ett dtgdrdspaket som innebdr att dessa ut-
slapp s snart som mojligt ddrefter begransas till sddana
méngder?

b. en konkret ritt att krdva att den berorda medlemsstaten
ska vidta specifika dtgdrder avseende en viss anliggning
— till exempel i form av att neka tillstind eller forena
ett sddant tillstind med ndrmare foreskrifter eller be-
gransningar — som bidrar till att de drliga nationella
svaveldioxidutsldppen senast dr 2010 begrinsas till
miéngder som inte 6verskrider det nationella utslipps-
taket enligt NEC-direktivet, eller for det fall det inte
lyckas, specifika tgirder som bidrar till att dessa utslapp
sd snart som mojligt darefter begransas till sidana mang-
der?

6.c. Ar det for svaren pd frigorna 6.a och 6.b av betydelse i
vilken utstrickning anldggningen bidrar till 6verskridandet
eller risken for overskridande av utslappstaket?

(") Rédets direktiv 96/61/EG av den 24 september 1996 om samord-
nade dtgarder for att forebygga och begrinsa fororeningar (EGT L
257, s. 26).

(%) Europaparlamentets och rédets direktiv 2008/1/EG av den 15 januari
2008 om samordnade atgdrder for att forebygga och begrinsa fo-
roreningar (kodifierad version) (EUT L 24, s. 8).

(}) Europaparlamentets och radets direktiv 2001/81/EG av den 23 ok-
tober 2001 om nationella utslippstak for vissa luftféroreningar (EUT
L 309, s. 22).

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Raad van
State (Nederlinderna) den 11 maj 2009 — Stichting
Natuur en Milieu, Stichting Zuid-Hollandse
Milieufederatie, Stichting Greenpeace Nederland,
Vereniging van Verontruste Burgers van Voorne mot
Gedeputeerde Staten van Zuid-Holland, berérda tredje
miin: Electrabel Nederland NV och Burgemeester en
Wethouders Rotterdam

(Ml C-166/09)
(2009/C 193/03)

Rattegdngssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Raad van State

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Stichting Natuur en Milieu, Stichting Zuid-Hollandse
Milieufederatie, Stichting Greenpeace Nederland, Vereniging van
Verontruste Burgers van Voorne

Motpart: Gedeputeerde Staten van Zuid-Holland

Berorda tredje man: Electrabel Nederland NV och Burgemeester en
Wethouders Rotterdam

Tolkningsfragor

1. Medfor skyldigheten avseende direktivkonform tolkning att
de skyldigheter enligt direktiv 2008/1/EG (') om samord-
nade atgdrder for att forebygga och begrinsa fororeningar
som har forts in i miljolagen kan och ska tolkas si att en
provning av en ansokan om miljétillstand ska ske med
beaktande fullt ut av det nationella utslappstaket for SO,
och NO, enligt direktiv 2001/81/EG (?) om nationella ut-
slappstak for vissa luftfororeningar (nedan kallat NEC-di-
rektivet), sirskilt vad giller skyldigheterna enligt artikel
9.4 i direktiv 2008/1/EG?

2.a. Giller skyldigheten for en medlemsstat att avhilla sig frn
att vidta tgarder som allvarligt dventyrar det i direktivet
foreskrivna resultatet ocksd under den period mellan den
27 november 2002 och den 31 december 2010 som avses
i artikel 4.1 i NEC-direktivet?

2.b. Har den berorda medlemsstaten under den nimnda perio-
den mellan den 27 november 2002 och den 31 december
2010, for det fall det nationella utsldppstaket for SO, och/
eller NO, enligt NEC-direktivet riskerar att 6verskridas eller
overskrids efter periodens utgdng, nigra positiva skyldighe-
ter vid sidan om eller i stillet for ovannimnda skyldighet
att avhélla sig frén att vidta dtgarder?

2.c. Ar det av relevans for svaren pa frigorna 2.a. och 2.b. att
det av en ansokan om miljotillstdnd for en anldggning som
bidrar till ett 6verskridande eller en risk for dverskridande
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3.a.

3.b.

5.a.

5.b.

av det nationella utslappstaket for SO, och/eller NO, enligt
NEC-direktivet framgar att den anliggning som tillstandet
avser tidigast kommer att tas i bruk ar 2011?

Medfor de skyldigheter som avses i friga 2 att medlems-
staten ska vigra att bevilja miljotillstind eller ska forena ett
sdant tillstdind med ndrmare foreskrifter eller begrins-
ningar om det saknas garantier for att den anldggning
som ansokan om miljotillstdnd avser inte bidrar till ett
overskridande eller en risk for overskridande av det natio-
nella utslappstaket for SO, och/eller NO, enligt NEC-direk-
tivet? Ar det for svaret pd denna friga av betydelse i vilken
utstrackning anldggningen bidrar till ett dverskridande eller
en risk for overskridande?

Eller dr det sd att det foljer av NEC-direktivet att en med-
lemsstat, dven vid ett overskridande eller en risk for over-
skridande av det nationella utslappstaket for SO, och/eller
NO,, forfogar over ett utrymme for skonsmdssig bedom-
ning som ger medlemsstaten ritt att se till att det resultat
som foreskrivs i direktivet uppnds genom att, i stillet for
att neka tillstdnd eller att forena tillstindet med narmare
foreskrifter eller begriansningar, vidta andra dtgdrder, sdsom
kompensation pa andra platser?

Kan en enskild, savitt medlemsstaten har de skyldigheter
som avses i frigorna 2 och 3, i nationell domstol gora
gillande att dessa skyldigheter ska uppfyllas?

Kan en enskild direkt dberopa artikel 4 i NEC-direktivet?

Om sé ir fallet, kan artikeln dberopas frdn och med den 27
november 2002 eller forst fran och med den 31 december
20107 Ar det for svaret pd denna friga av betydelse att det
framgdr av ansokan om miljotillstdnd att anldggningen
kommer att tas i bruk tidigast ar 2011?

Ska, for det fall beviljandet av ett miljotillstind och/eller
andra atgdrder bidrar till ett overskridande eller en risk for
overskridande av det nationella utslappstaket for SO, och/
eller NO, enligt NEC-direktivet, artikel 4 i direktivet mer
exakt tolkas sd att den ger en enskild

a. en allmdn ritt att krédva att den berérda medlemsstaten
ska anta ett dtgdrdspaket som innebir att de drliga na-
tionella utslippen av SO, och NO, senast r 2010 be-
grinsas till mangder som inte Gverskrider det nationella
utslappstaket enligt NEC-direktivet, eller for det fall det
inte lyckas, ett dtgdrdspaket som innebdr att dessa ut-
slapp s snart som mojligt dérefter begransas till sddana
mangder?

b. en konkret ritt att krdva att den berérda medlemsstaten
ska vidta specifika tgdrder avseende en viss anldggning
— till exempel i form av att neka tillstdnd eller forena
ett sadant tillstind med nirmare foreskrifter eller be-
grinsningar — som bidrar till att de &rliga nationella
utslippen av SO, och NO, senast dr 2010 begrinsas
till mangder som inte Overskrider det nationella ut-
slappstaket enligt NEC-direktivet, eller for det fall det
inte lyckas, specifika dtgirder som bidrar till att dessa
utsldpp sd snart som mojligt darefter begrinsas till sé-
dana mangder?

6.c. Ar det for svaren pd frigorna 6.a och 6.b av betydelse i
vilken utstriackning anldggningen bidrar till dverskridandet
eller risken for 6verskridande av utsldppstaket?

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2008/1/EG av den 15 januari
2008 om samordnade atgdrder for att forebygga och begrinsa fo-
roreningar (kodifierad version) (EUT L 24, s. 8).

(®) Europaparlamentets och radets direktiv 2001/81/EG av den 23 ok-
tober 2001 om nationella utsldppstak for vissa luftfororeningar (EUT
L 309, s. 22).

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Raad van
State (Nederlinderna) den 11 maj 2009 — Stichting
Natuur en Milieu, Stichting Zuid-Hollandse
Milieufederatie, Stichting Greenpeace Nederland,
Vereniging van Verontruste Burgers van Voorne mot
Gedeputeerde Staten van Zuid-Holland, berérda tredje
min: EOn Benelux och Burgemeester en Wethouders
Rotterdam

(Mal C-167/09)
(2009/C 193/04)

Rattegdngssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Raad van State

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Stichting Natuur en Milieu, Stichting Zuid-Hollandse
Milieufederatie, Stichting Greenpeace Nederland, Vereniging van
Verontruste Burgers van Voorne

Motpart: Gedeputeerde Staten van Zuid-Holland

Berrda tredje man: E.On Benelux och Burgemeester en Wethou-
ders Rotterdam

Tolkningsfrigor

1. Medfor skyldigheten avseende direktivkonform tolkning att
de skyldigheter enligt direktiv 96/61/EG (') om samordnade
atgirder for att forebygga och begrinsa fororeningar (nu
direktiv 2008/1/EG (?) om samordnade dtgarder for att fo-
rebygga och begrinsa fororeningar) som har forts in i mil-
jolagen kan och ska tolkas sd att en provning av en an-
sokan om miljotillstand ska ske med beaktande fullt ut av
det nationella utslappstaket for SO, och NO, enligt direktiv
2001/81/EG (*) om nationella utslippstak for vissa luftfo-
roreningar (nedan kallat NEC-direktivet), sdrskilt vad galler
skyldigheterna enligt artikel 9.4 i direktiv 96/61/EG, nu
direktiv 2008/1/EG?
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2.a. Giller skyldigheten for en medlemsstat att avhdlla sig fran tionella utslippen av SO, och NO, senast ar 2010 be-

2.b.

2.c.

3.a.

3.b.

5.b.

att vidta dtgdrder som allvarligt dventyrar det i direktivet
foreskrivna resultatet ocksd under den period mellan den
27 november 2002 och den 31 december 2010 som avses
i artikel 4.1 i NEC-direktivet?

Har den berorda medlemsstaten under den nimnda perio-
den mellan den 27 november 2002 och den 31 december
2010, for det fall det nationella utslappstaket for SO, och/
eller NO, enligt NEC-direktivet riskerar att overskridas eller
overskrids efter periodens utgdng, ndgra positiva skyldighe-
ter vid sidan om eller i stillet f6r ovannimnda skyldighet
att avhalla sig fran att vidta atgdrder?

Ar det av relevans for svaren pd frigorna 2.a. och 2.b. att
det av en ansokan om milj6tillstind for en anldggning som
bidrar till ett overskridande eller en risk for overskridande
av det nationella utslappstaket for SO, och/eller NO, enligt
NEC-direktivet framgar att den anlidggning som tillstdndet
avser tidigast kommer att tas i bruk ar 2011?

Medfor de skyldigheter som avses i fraga 2 att medlems-
staten ska vigra att bevilja milj6tillstind eller ska forena ett
sadant tillstind med ndrmare foreskrifter eller begrins-
ningar om det saknas garantier for att den anliggning
som ansokan om miljotillstind avser inte bidrar till ett
overskridande eller en risk for overskridande av det natio-
nella utslappstaket for SO, och/eller NO, enligt NEC-direk-
tivet? Ar det for svaret pd denna friga av betydelse i vilken
utstrackning anldggningen bidrar till ett 6verskridande eller
en risk for overskridande?

Eller ar det sd att det foljer av NEC-direktivet att en med-
lemsstat, dven vid ett 6verskridande eller en risk for over-
skridande av det nationella utslippstaket for SO, och/eller
NO,, forfogar over ett utrymme for skonsmissig bedom-
ning som ger medlemsstaten ritt att se till att det resultat
som foreskrivs i direktivet uppnds genom att, i stillet for
att neka tillstind eller att forena tillstindet med nirmare
foreskrifter eller begransningar, vidta andra dtgarder, sdsom
kompensation pd andra platser?

Kan en enskild, savitt medlemsstaten har de skyldigheter
som avses i frdgorna 2 och 3, i nationell domstol géra
gillande att dessa skyldigheter ska uppfyllas?

. Kan en enskild direkt &beropa artikel 4 i NEC-direktivet?

Om s ar fallet, kan artikeln dberopas frén och med den 27
november 2002 eller forst frdn och med den 31 december
20107 Ar det for svaret pd denna friga av betydelse att det
framgar av ansokan om miljotillstdnd att anlaggningen
kommer att tas i bruk tidigast ar 2011?

Ska, for det fall beviljandet av ett milj6tillstdnd och/eller
andra dtgdrder bidrar till ett overskridande eller en risk for
overskridande av det nationella utslippstaket for SO, och/
eller NO, enligt NEC-direktivet, artikel 4 i direktivet mer
exakt tolkas sd att den ger en enskild

a. en allmin ritt att krdva att den berorda medlemsstaten
ska anta ett atgdrdspaket som innebar att de &rliga na-

grinsas till mangder som inte Gverskrider det nationella
utslappstaket enligt NEC-direktivet, eller for det fall det
inte lyckas, ett dtgirdspaket som innebdr att dessa ut-
slapp s snart som mojligt dérefter begransas till sddana
mangder?

b. en konkret ritt att krdva att den berérda medlemsstaten
ska vidta specifika dtgdrder avseende en viss anlidggning
— till exempel i form av att neka tillstdnd eller forena
ett sadant tillstind med ndrmare foreskrifter eller be-
grinsningar — som bidrar till att de &rliga nationella
utslippen av SO, och NO, senast dr 2010 begrinsas
till mangder som inte Overskrider det nationella ut-
slappstaket enligt NEC-direktivet, eller for det fall det
inte lyckas, specifika dtgdrder som bidrar till att dessa
utslapp sd snart som mojligt direfter begrinsas till sa-
dana mangder?

6.c. Ar det for svaren pd frigorna 6.a och 6.b av betydelse i
vilken utstriackning anldggningen bidrar till dverskridandet
eller risken for overskridande av utslappstaket?

(") Rédets direktiv 96/61/EG av den 24 september 1996 om samord-
nade dtgarder for att forebygga och begrinsa fororeningar (EGT L
257, s. 26).

(?) Europaparlamentets och radets direktiv 2008/1/EG av den 15 januari
2008 om samordnade atgirder for att forebygga och begransa fo-
roreningar (kodifierad version) (EUT L 24, s. 8).

(}) Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/81/EG av den 23 ok-
tober 2001 om nationella utslippstak for vissa luftféroreningar (EUT
L 309, s. 22).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av High Court

of Justice in Northern Ireland, Queen’s Bench Division

(Forenade kungariket) den 19 maj 2009 — Seaport (NI)

Limited mot Department of the Environment for
Northern Ireland

(M3l C-182/09)
(2009/C 193/05)
Rattegdngssprak: engelska

Hinskjutande domstol

High Court of Justice in Northern Ireland, Queen’s Bench Divi-
sion

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Seaport (NI) Limited

Motpart: Department of the Environment for Northern Ireland
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Tolkningsfragor

(1) Vilken omfattning har det utrymme for skonsmissig be-

—

=

domning som medlemsstater forfogar over enligt artikel
13.3 i direktiv 2001/42[EG (') om bedomning av vissa pla-
ners och programs miljopaverkan (SMB-direktivet) att frdn
fall till fall faststdlla att det inte ska genomforas en miljo-
bedémning av en plan eller ett program som formellt bor-
jade forberedas fore 21 juli 2004, samt att fran fall till fall
bedéoma de omstindigheter som de nationella myndighe-
terna beaktar nir de fattar ett sddant beslut?

Hade en nationell myndighet i en medlemsstat vilken ar
2004 beslutat att en plan uppfyllde de krav som uppstills
i SMB-direktivet (och som har vidhllit den stdndpunkten
sedan dess och vid den nationella domstolen) ritt att om-
prova detta beslut och i november dr 2007 besluta att den
ovannamnda planen inte uppfyller kraven i SMB-direktivet?

Innebar det i tolkningsfriga 2 beskrivna beslutsforfarandet
att det retroaktivt fattas ett beslut om icke-genomférbarhet,
och, om s ar fallet, dr ett sddant retroaktivt beslut tilldtet
enligt artikel 13.3 i SMB-direktivet, och i sddana fall under
vilka forutsdttningar?

Utgor de omstindigheter som den nationella myndigheten
beaktat i forevarande fall nir den genom beslut av den 6
november 2007 faststillt att en miljobedomning av Draft
North Area Plan inte var genomforbar sddana omstidndighe-
ter som den har ritt att ta i beaktande enligt artikel 13.3 i
SMB-direktivet?

() EGT L 197, s. 30.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Naczelny Sad
Administracyjny (Republiken Polen) den 28 maj 2009 —
Dyrektor Izby Skarbowej w Bialymstoku mot Profaktor
Kulesza, Frankowski, Trzaska spétka jawna w Bialymstoku

(Mal C-188/09)
(2009/C 193/06)

Rattegdngssprdk: polska

Hinskjutande domstol

Naczelny Sad Administracyjny

Parter i mdlet vid den nationella domstolen

Klagande: Dyrektor Izby Skarbowej w Bialymstoku

Motpart: Profaktor Kulesza, Frankowski, Trzaska spétka jawna w
Bialymstoku

Tolkningsfrigor

1)

Utgor artikel 2.1 och 2.2 i radets forsta direktiv 67/227[EEG
av den 11 april 1967 om harmonisering av medlemsstater-
nas lagstiftning om omsdttningsskatter ('), jamford med ar-
tiklarna 2, 10.1, 10.2, 17.1 och 17.2 i radets sjitte direktiv
77/388[EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av
medlemsstaternas lagstiftning rorande omsittningsskatter
— Gemensamt system for mervdrdeskatt: enhetlig berdk-
ningsgrund () hinder mot en bestimmelse som artikel
111.2 jimford med 111.1 i lagen av den 11 mars 2004
om skatt pd varor och tjanster (Dz. U. Nr. 54, Pos. 535, i
andrad lydelse), enligt vilken skattskyldiga personer som
bedriver forsiljning till fysiska personer som inte bedriver
ndringsverksamhet och till personer som bedriver jordbruks-
verksamhet, och som &sidosatt sin skyldighet att i ett kas-
saregister registrera omsittning och den skatt som ska be-
talas, tillfalligt forlorar ritten att minska den skatt som ska
betalas med ett belopp som motsvarar 30 procent av den
skatt som utgdr vid forvirv av varor och tjinster?

Kan det anses som sdrskilda dtgirder” i den mening som
avses i artikel 27.1 i rddets sjitte direktiv 77/388/EEG av
den 17 maj 1977 om harmonisering av medlemsstaternas
lagstiftning rorande omsittningsskatter — Gemensamt sy-
stem for mervirdeskatt: enhetlig berakningsgrund, med hin-
syn till dtgdardernas natur och syfte, nir en skattskyldig som
dsidosatt sin skyldighet att i ett kassaregister registrera om-
sittning och den skatt som ska betalas, i enlighet med
artikel med artikel 111.2 jimford med 111.1 i lagen av
den 11 mars 2004 om skatt pd varor och tjanster (Dz. U.
Nr. 54, Pos. 535, i dndrad lydelse) tillfalligt forlorar ratten
att dra av skatten, och mdste dessa dtgarder i sd fall vidtas i
enlighet med forfarandet i artikel 27.2-27.4 i radets sjitte
direktiv av den 17 maj 1977?

Ska artikel 33.1 i radets sjitte direktiv 77/388/EEG av den
17 maj 1977 om harmonisering av medlemsstaternas lags-
tiftning rorande omsittningsskatter — Gemensamt system
for mervdrdeskatt: enhetlig berdkningsgrund tolkas pé sa sitt
att medlemsstaterna har ritt att pifora skattskyldiga perso-
ner, som dasidosatt sin skyldighet att i ett kassaregister regi-
strera omsittning och den skatt som ska betalas, en sank-
tion genom att i enlighet med artikel 111.2 jimford med
111.1 i lagen av den 11 mars 2004 om skatt pa varor och



15.8.2009

Europeiska unionens officiella tidning

C 193)7

tjanster (Dz. U. Nr. 54, Pos. 535, i dndrad lydelse) tillfalligt
franta dem ritten att minska den skatt som ska betalas med
ett belopp som motsvarar 30 procent av den skatt som
utgdr vid forvirv av varor och tjanster?

() EGT 1967, 71, s. 1301; svensk specialutgdva, omrdde 9, volym 1,
s. 3.
(®) EGT L 145, s. 1; svensk specialutgdva, omrdde 9, volym 1, s. 28.

Overklagande ingett den 29 maj 2009 av Europeiska
unionens rdd av den dom férstainstansritten (andra
avdelningen) meddelade den 10 mars 2009 i mal
T-249/06: Interpipe Nikopolsky Seamless Tubes Plant
Niko Tube ZAT (Interpipe Niko Tube ZAT), tidigare
Nikopolsky Seamless Tubes Plant ”Niko Tube” ZAT,
Interpipe Nizhnedneprovsky Tube-Rolling Plant VAT mot
Europeiska unionens rad

(M4l C-191/09 P)
(2009/C 193/07)

Rattegdngssprdk: engelska

Parter

Klagande: Europeiska unionens rdd (ombud: ].-P. Hix, och G.
Berrisch, Rechtsanwalt)

Ovrig part i mdlet: Interpipe Nikopolsky Seamless Tubes Plant
Niko Tube ZAT (Interpipe Niko Tube ZAT), tidigare Nikopolsky
Seamless Tubes Plant "Niko Tube” ZAT, Interpipe Nizhnedne-
provsky Tube-Rolling Plant VAT, Europeiska gemenskapernas
kommission

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphdva den dom som forstainstansritten meddelade den
10 mars 2009 i den del forstainstansritten 1. ogiltigforkla-
rade artikel 1 i den angripna forordningen sévitt den antid-
umpningstull pd export till Europeiska gemenskapen av de
varor sokanden tillverkar overstiger den tull som hade till-
lampats om exportpriset inte hade justerats med hansyn till
en provision som utgick nar forsiljningen dgde rum genom
den nirstdende handlaren Sepco SA (punkt 1 i domskalen)
och 2. forpliktade radet att bira sina rittegingskostnader
samt ersitta en fjardedel av sokandens rittegdngskostnader
(punkt 3 i domskilen),

— slutligt avgora tvisten genom att avsld begdran i sin helhet,
och

— forplikta sokanden att bira rittegdngskostnaderna vid over-
klagandeforfarandet samt de rattegdngskostnader som har
samband med forfarandet vid forstainstansritten.

Grunder och huvudargument

Rédet dberopar foljande grunder till stod for sin talan:

1. Forstainstansritten har gjort sig skyldig till en felaktig ratts-
tillimpning da ritten analogt tillimpade rittspraxis gillande
begreppet om en enda ekonomisk enhet vid tillimpning av
artikel 2.10.1 i antidumpningsgrundférordningen (') da den
bortsdg fran att berdkningen av normalvirdet, berdkningen
av exportpriset och frdgan huruvida justeringar ska goras
regleras av sirskilda bestimmelser. Forstainstansritten har i
detta avseende dven asidosatt sin motiveringsskyldighet.

2. Forstainstansratten har gjort sig skyldig till en felaktig ratts-
tillimpning d& bevisbordan tolkades sd, att institutionerna
mdste sammantrdda nir justeringar enligt artikel 2.10.1 i
antidumpningsgrundfoérordningen gors genom att inte till-
lampa den normala bevisbordan i antidumpningsfall och
gjorde foljaktligen dven en felaktig rittstillimpning dd en
tillracklig rattslig prévning inte genomfordes.

3. Forstainstansritten har gjort sig skyldig till en felaktig ratts-
tillimpning da fel sorts juridiska metod tillimpades for att
prova institutionernas beslut att gora en justering i enlighet
med artikel 2.10.1 eftersom beslutet provades pd grundval
av antagandet att begreppet om en enda ekonomisk enhet
kan tillimpas pd jamforelsen av normalvirdet och export-
priset.

4. Forstainstansritten har gjort sig skyldig till en felaktig ratts-
tillimpning da ritten ansdg att institutionerna hade gjort en
uppenbart felaktig bedomning genom att tillimpa den forsta
punkten i artikel 2.10 i grundférordningen.

5. Forstainstansritten har gjort sig skyldig till en felaktig ratts-
tillimpning genom att tolka informationsskyldigheten for
restriktivt.

6. Forstainstansritten har gjort sig skyldig till en felaktig ratts-
tillimpning vid provningen av huruvida ritten till forsvar
hade &sidosatts, vilken forstainstansrdtten (korrekt) hade
uppmirksammat.

7. Forstainstansritten gjort sig skyldig till en felaktig rattstill-
lampning dven da verkan av den péstddda processuella av-
vikelsen provades eftersom denna prévning gjordes pd
grundval av den juridiskt felaktiga slutsatsen vad giller gil-
tigheten av justeringen enligt artikel 2.10.1.

Rédets forordning (EG) nr 384/96 av den 22 december 1995 om
skydd mot dumpad import frin linder som inte dr medlemmar i
Europeiska gemenskapen (EGT L 56, 1996, s. 1)

—
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Overklagande ingett den 1 juni 2009 av Kaul GmbH av den
dom som forstainstansritten (femte avdelningen)
meddelade den 25 mars 2009 i mil T-402/07, Kaul
GmbH mot Byrin for harmonisering inom den inre
marknaden  (varumirken, ménster och modeller)
(harmoniseringsbyran) — Bayer AG

(M3l C-193/09)
(2009/C 193/08)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Kaul GmbH (ombud: R. Kunze, rechtsanwalt och so-
licitor, och G. Wiirtenberger, rechtsanwalt)

Ovriga parter i mdlet: Byran for harmonisering inom den inre
marknaden (varumarken, monster och modeller), Bayer AG

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphiva den dom som Europeiska gemenskapernas forstain-
stansrdtt meddelade den 25 mars 2009 i mal T-402/07,
Kaul GmbH mot harmoniseringsbyran — Bayer (nedan kal-
lad den overklagade domen), genom vilken forstainstansrit-
ten ogillade den talan som vickts mot det beslut som fattats
av harmoniseringsbyrans andra overklagandendmnd den 1
augusti 2007 om avslag pd Gverklagandet av invindnings-
enhetens beslut att avsld invindningen mot gemenskaps-
varumirket ARCOL (nr 195370),

— hélla muntlig forhandling i malet efter det att det skriftliga
forfarandet avslutats, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Klaganden gor gillande att forstainstansrittens dom strider mot
de relevanta bestimmelserna i forordning (EG) nr 40/94 (') och
mot grundliggande processrittsliga principer. Overklagandet av
forstainstansrittens dom av den 25 mars 2009 ar sdledes val-
grundat, eftersom

— forstainstansritten gjorde en felaktig tolkning av artikel 74.2
i forordning nr 40/94 om gemenskapsvarumarken och do-
men dirfor strider mot nimnda bestimmelse,

— den overklagade domen, enligt vilken &sidosittandet av rit-
ten att yttra sig saknade relevans for tvistens utgdng, ar
felaktig och strider mot artiklarna 61.2 och 73 i férordning
nr 40/94, och

— forstainstansrdtten gjorde en oriktig bedomning nir den
fann att 6verklagandenimndens bedomning avseende frigan
om risk for forvixling enligt artikel 8.1 b i forordning nr
40/94 var korrekt.

() Radets forordning (EG) nr 40/94 av den 20 december 1993 om
gemenskapsvarumirken (EGT L 11, 1993, s. 1; svensk specialutgdva,
omrédde 17, volym 2, s. 3)

Overklagande ingett den 1 juni 2009 av Alcoa
Trasformazioni Srl av den dom som férstainstansritten
(forsta avdelningen) meddelade den 25 mars 2009 i mal
T-332/06, Alcoa Trasformazioni mot Europeiska
gemenskapernas kommission

(M4l C-194/09 P)
(2009/C 193/09)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Alcoa Trasformazioni SrL (ombud: M. Siragusa, T.
Miiller-Ibold, T. Graf, F. Salerno, attorneys-at-law)

Ovrig part i mdlet: Europeiska gemenskapernas kommission

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphdva forstainstansrattens (forsta avdelningen) dom av
den 25 mars 2009 i mdl T-332/06, Alcoa Trasformazioni
Srl mot Europeiska gemenskapernas kommission

— ogiltigforklara  kommissionens beslut i drende 2006/C
214/03 som meddelades den italienska republiken den 19
juli 2006 i den del det avser eltariffer som giller for alumi-
niumfabriker som dgs av Alcoa Trasformazioni Stl.

alternativt,

— dterforvisa malet till forstainstansritten for ny provning i
enlighet med domstolens dom.

och,

— forplikta kommissionen att betala klagandens rattegangs-
kostnader enligt artikel 69 i domstolens rattegdngsregler,
inklusive dterbetalning av de belopp som betalats till kom-
missionen som utgifter som uppkommit i samband med
forfarandet i forsta instans.

Grunder och huvudargument

Med hinsyn till kommissionens tidigare beslut att eltarifferna
som giller for elintensiva industrier i Italien inte utgjorde stats-
stod, uppkommer frigan om vilka krav pd utredning och mo-
tivering som kan stillas pd kommissionen under sidana om-
standigheter innan ett formellt forfarande inleds. Alcoa anfor att
i sddana fall dir kommissionen tidigare funnit att en tgérd inte
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utgjorde stod kan inte kommissionen inleda ett nytt forfarande
innan den genomfort en omfattande preliminir utredning for
att faststilla varfor det tidigare beslutet inte lingre giller. Des-
sutom mdste kommissionen tillrackligt klart i sitt beslut ange
skdlen for att inleda ett formellt forfarande. Alcoa anser att
forstainstansritten gjorde sig skyldig till felaktig rattstillimpning
ndr den fann att kommissionen kunde inleda ett formellt for-
farande utan att utreda om den ursprungliga analysen frin be-
slutet 1996 fortfarande gillde. Kommissionens tidigare beslut
att dtgirderna inte utgjorde stod ger ocksd upphov till fragan
om vilket forfarande som ska tillimpas for det fall kommissio-
nen beslutar att utreda drendet pd nytt och inleda ett formellt
forfarande om den aktuella dtgdrden. Det foljer av bade de till-
lampliga forfarandereglerna och de grundliaggande principerna
om rittssdkerhet liksom av skyddet av berittigade forvantningar
att under sddana forutsdttningar maste forfarandet for att utreda
existerande stod gilla. Forstainstansritten gjorde sig skyldig till
felaktig rattstillimpning nar den fann att det var riktigt av kom-
missionen att tillimpa forfarandet for nytt stod vid utredningen
av Alcoas tariffer.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av High Court

of Justice (Chancery Division) (Patents Court) (England &

Wales) den 29 maj 2009 — Synthon BV mot Merz Pharma
GmbH & Co KG

(M3l C-195/09)
(2009/C 193/10)

Rattegdngssprak: engelska

Hinskjutande domstol

High Court of Justice (Chancery Division)

Parter i malet vid den nationella domstolen

Karande: Synthon BV

Svarande: Merz Pharma GmbH & Co KG

Tolkningsfragor

1) Ar det friga om ett "forsta godkdnnande” i enlighet med
artiklarna 13 och 19 i rddets forordning (EG) nr
1768/92 (1), om det limnats i enlighet med nationell lags-
tiftning som 4r férenlig med radets direktiv 65/65/EEG (%),
eller 4r det nodvindigt att ddrutover faststdlla huruvida den
nationella myndigheten, i samband med att den limnade
godkinnandet, gjorde en bedémning av uppgifter sdsom
kravs enligt det administrativa forfarande som foreskrivs i
det direktivet?

2) Omfattar uttrycket ett "forsta godkdnnande” i enlighet med
artiklarna 13 och 19 i rddets forordning (EG) nr 1768/92,
godkinnanden som enligt nationell lagstiftning kan samex-
istera med ett system for godkinnanden som dr forenligt
med radets direktiv 65/65/EEG?

3) Omfattas en produkt som har godkints for saluforing for
forsta gdngen i gemenskapen utan att ha undergdtt ett sa-
dant administrativt forfarande som faststills i radets direktiv
65/65[EEG, av tillimpningsomradet for rddets forordning
(EG) nr 1768/92 sdsom det definieras i artikel 2?

4) Om sd inte dr fallet, dr ett tillaggsskydd som beviljas med
avseende péd en sddan produkt ogiltigt?

(") Radets forordning (EEG) nr 1768/92 av den 18 juni 1992 om
inférande av tilliggsskydd for likemedel, EGT L 182, s. 1-5; svensk
specialutgdva, omrade 13, volym 23, s. 78.

(%) Rédets direktiv 65/65/EEG av den 30 januari 1965 om tillnirmning
av bestimmelser som faststills genom lagar eller andra forfattningar
och som giller farmaceutiska specialiteter, EGT 22, s. 369; svensk
specialutgdva, omrade 13, volym 1, s. 67.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Chambre de

recours des Ecoles européennes den 29 maj 2009 — Paul

Miles m.fl, Robert Watson Mac Donald mot Sécretaire
général des Ecoles européennes

(M4l C-196/09)
(2009/C 193/11)

Rattegangssprak: franska

Hinskjutande domstol

Chambre de recours des Ecoles européennes

Parter i malet vid den nationella domstolen

Sékande: Paul Miles m.fl., Robert Watson Mac Donald

Motpart: Sécretaire général des Ecoles européennes

Tolkningsfragor

1) Ska artikel 234 EG tolkas s, att en siddan domstol som
Chambre de recours, vilken inrittats genom artikel 27 i
konventionen med stadga for Europaskolorna ('), omfattas
av tillimpningsomradet for den forstnimnda artikeln och att
den dr skyldig att begira att EG-domstolen meddelar for-
handsavgorande, eftersom den utgor sista instans?

2) For det fall den forsta frigan ska besvaras jakande, ska
artiklarna 12 och 39 i EG-fordraget tolkas sd, att de utgor
hinder for ett sddant lonesystem som det som tillimpas vid
Europaskolarna, eftersom det inte dr mojligt att fullstindigt,
inbegripet med retroaktiv verkan, ta i beaktande en minsk-
ning av virdet pa en valuta, vilken medfor minskad kopkraft
for de larare som dr utsinda av myndigheterna i den aktu-
ella medlemsstaten, trots att det i lonesystemet uttryckligen
hinvisas till det lonesystem som giller for gemenskapens
tjansteman?
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3) For det fall den andra frdgan ska besvaras jakande, kan en
sddan skillnad som den som foreligger mellan den situation
som rader for de ldrare som ar utsinda till Europaskolorna
(vars 16n betalas av sdvil de nationella myndigheterna som
den Europaskola vid vilken de undervisar) och den situation
som rader for Europeiska gemenskapens tjdnstemin (vars
16n uteslutande betalas av gemenskapen), med hinsyn till
principerna i de ovanndmnda artiklarna och trots att det i
tjansteforeskrifterna for utsinda ldrare vid Europaskolarna
uttryckligen hanvisas till tjansteféreskrifterna for gemenska-
pens tjanstemdn, motivera att de vaxelkurser som anvinds
for att bevara en likvirdig kopkraft inte dr desamma?

—

EGT L 212, 1994, s. 3; svensk specialutgdva, omrdde 16, volym 2,
s. 81.

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Augstakas
tiesas Senats (Republiken Lettland) den 4 juni 2009 —
Schenker SIA mot Valsts ienémumu dienests

(M4l C-199/09)
(2009/C 193/12)

Rattegdngssprak: lettiska

Hinskjutande domstol

Augstakas tiesas Senats

Parter i malet vid den nationella domstolen

Sékande: Schenker SIA

Svarande: Valsts ienémumu dienests

Tolkningsfriga

Ska artikel 6.2 i kommissionens férordning (EEG) nr 2454/93
av den 2 juli 1993 om tillimpningsforeskrifter for radets for-
ordning (EEG) nr 2913/92 om inrittandet av en tullkodex for
gemenskapen (') tolkas pa sd sitt att det i frdga om en begiran
om bindande tulltaxeupplysningar ska limnas bindande upplys-
ningar om identiska varor som gemensamt har samma handels-
namn, artikelnummer eller andra for varorna sirskiljande eller
identifierande kriterier?

() EGT L 253, s. 1.

Overklagande ingett den 27 maj 2009 av Europeiska
gemenskapernas kommission av den dom som
forstainstansritten meddelade den 10 mars 2009 i mél T-
249/06, Interpipe Nikopolsky Seamless Tubes Plant Niko
Tube ZAT (Interpipe Niko Tube ZAT), tidigare
Nikopolsky Seamless Tubes Plant "Niko Tube” ZAT och
Interpipe Nizhnedneprovsky Tube Rolling Plant VAT
(Interpipe NTRP VAT), tidigare Nizhnedneprovsky Tube-
Rolling Plant VAT mot Europeiska unionens rad

(M3l C-200/09 P)
(2009/C 193/13)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: H.
van Vliet, C. Clyne)

Ovriga parter i mdlet: Interpipe Nikopolsky Seamless Tubes Plant
Niko Tube ZAT (Interpipe Niko Tube ZAT), tidigare Nikopolsky
Seamless Tubes Plant "Niko Tube” ZAT och Interpipe Nizhned-
neprovsky Tube Rolling Plant VAT (Interpipe NTRP VAT), tidi-
gare Nizhnedneprovsky Tube-Rolling Plant VAT, Europeiska
unionens rad

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska
— upphdva punkt 1 i domslutet i den 6verklagade domen,
— limna ansokan i sin helhet utan bifall,

— forplikta sokandena att ersitta kommissionens rittegdngs-
kostnader vad giller overklagandet.

Grunder och huvudargument

DEN FORSTA OVERKLAGANDEGRUNDEN — tillimpningen
av konceptet en enda ekonomisk enhet vid faststillandet av
exportpriset

Kommissionen anser att forstainstansrétten i tvd fall har gjort en
felaktig rattstillimpning genom f6ljande konstaterande: "Av fast
rattspraxis betrffande berdkningen av normalvirdet, vilken ar
analogt tillimplig pa berdkningen av exportpriset, foljer att det
forhallandet att produktion och forsiljning fordelas inom en
koncern bestdende av rittsligt separata bolag inte pdverkar det
faktum att det 4r friga om en enda ekonomisk enhet inom
vilken olika verksamheter organiseras pd detta sitt, vilka i andra
fall utovas av en enda, dven i rittsligt hianseende, separat enhet”.

For det forsta gjorde forstainstansritten ett fel genom att inte
ange ndgot skil till varfor det sd kallade konceptet en enda
ekonomisk enhet dven adr analogt tillimpligt pd faststdllandet
av exportpriset vid dumpningsberdkningar.
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For det andra gjorde forstainstansritten ett fel genom att inte
folja tidigare fast rdttspraxis fran domstolen betraffande koncep-
tet en enda ekonomisk enhet, sdsom bland annat i domarna i
mélen Sharp Corporation, Minolta Camera, Ricoh och Canon-II
i vilka motsatt slutsats naddes.

DEN ANDRA OVERKLAGANDEGRUNDEN — Bevisbordan och
kriterier for domstolsprévningen

Denna 6verklagandegrund avser bevisbordan och kriterierna for
domstolsprévningen. Kommissionen anser att forstainstansrit-
ten i punkterna 180-190 i den &verklagade domen i flera fall
gjorde sig skyldig till felaktig rittstillimpning genom att inte
tillimpa korrekta kriterier f6r domstolsprévningen. Forstain-
stansritten hanvisade till domen i mdlet Kundan och Tata
men beaktade inte det forhdllandet att lydelsen i artikel 2.10 i
i grundforordningen hade dndrats efter den domen just med
hansyn till sddana situationer som den ifrdgavarande situatio-
nen. Det dr uppenbart att detta ger institutionerna ett visst
utrymme for skonsmassig bedomning. Forstainstansritten till-
lampade inte de korrekta rattsliga kriterierna och dlade foljakt-
ligen institutionerna sdrskilt stora bevisbordekrav pé ett omrade
dir de normalt har ett stort utrymme for skonsmiéssig bedom-
ning. Forstainstansritten faststillde séledes inte, sdsom den
borde ha gjort, att institutionerna hade gjort en uppenbart orik-
tig bedomning av de faktiska omstindigheterna

DEN TREDJE OVERKLAGANDEGRUNDEN — Artikel 2.10
forsta stycket i grundforordningen

Den tredje grunden riktar sig mot punkterna 193-197 i den
overklagade domen. Om den forsta och den andra 6verklagan-
degrunden ar vilgrundade foljer det hirav enligt forstainstans-
rittens eget resonemang, att dess stindpunkt att institutionerna
hade dsidosatt artikel 2.10 forsta stycket i grundforordningen
innebér att det skett en felaktig rattstillimpning.

DEN FJARDE OVERKLAGANDEGRUNDEN — RATTEN TILL
FORSVAR

Denna grund riktar sig mot punkterna 200-211 i den over-
klagade domen. Kommissionen anser att forstainstansritten i
dessa punkter tillimpade ett alltfor strikt, och av denna anled-
ning omotiverat, kriterium betriffande sokandenas ritt till for-
svar. Justeringens storlek och de transaktioner som berordes var
redan kinda for sokandena sedan en tid tillbaka (sedan den
forsta handlingen med slutliga uppgifter). Vidare inneholl den
andra handlingen med slutliga uppgifter ett klargorande med
anledning av ett papekande som sokandena limnat efter att
ha erhallit den handlingen. Kommissionen klargjorde att den
tidigare hanvisningen till artikel 2.9 som rittslig grund for ju-
steringen hade varit felaktig. Sokandena erholl sledes fullstin-
diga uppgifter om de exakta skilen till att kommissionen hade
for avsikt att vidta en justering, nidmligen att den ansdg att
Sepco agerade som en ekonomisk aktor som utévade funktio-
ner som liknar funktionerna for en agent som arbetar pa pro-
visionsbasis.

Kommissionen anser att den genom att tillhandahdlla dessa
uppgifter gav sokandena tillrickliga uppgifter for att de skulle
kunna utova ritten till forsvar. Av denna anledning har fors-
tainstansratten gjort en felaktig rattstillimpning nédr den i punkt

201 i den overklagade domen pastod att fler uppgifter borde ha
lamnats i handlingen med slutliga uppgifter betriffande denna
fraga. I motsats till vad forstainstansritten har pdstdtt, var so-
kandena medvetna om skélen till att kommissionen hade for
avsikt att inbegripa justeringen i sitt forslag till radet, det wvill
sdga att Sepco’s forhéllande till sokandena omfattades av artikel
2.10 i andra meningen i grundférordningen. Kommissionen
anser dessutom att dess stindpunkt stods av tidigare domar
fran domstolen (exempelvis domen i malet EFMA).

Slutligen anser kommissionen att forstainstansritten har gjort
en felaktig rittstillimpning i punkt 209 i den 6verklagade do-
men genom att "blanda” den materiella frdgan rorande huruvida
det dr rattsenligt att tillimpa justeringen med frigan rorande
huruvida s6kandenas ritt till forsvar hade iakttagits. I punkten
anges f6ljande: "Det har ... ovan ... visats att [institutionerna
agerade rattsstridigt genom att tillimpa justeringen]. Forstain-
stansratten konstaterar sdledes att” institutionerna, genom att
inte tillhandahalla det slutliga skalet redan vid tidpunkten for
den andra handlingen med slutliga uppgifter, har dsidosatt s6-
kandenas ritt till forsvar. Det finns emellertid inte, i motsats till
vad forstainstansratten har konstaterat, nagot orsakssamband
mellan de tvd frigorna. Enbart det forhéllandet att forstainstans-
ritten, frdn sin synvinkel, anser att en justering har tillimpats pa
ett rattsstridigt sdtt, innebér inte att sokandenas ritt till forsvar
hade asidosatts. Fragan dr huruvida institutionerna, under det
administrativa forfarandet, tillhandaholl sokandena de uppgifter
som krivdes for att de skulle kunna yttra sig. Det forhéllandet
att forstainstansritten anser att justeringen ar rattsstridig innebar
inte "sdledes” att sokandenas ritt till forsvar har dsidosatts under
det administrativa forfarandet.

FRAGAN HURUVIDA DOMSTOLEN KAN AVGORA OVER-
KLAGANDET I SAK (eller huruvida mélet ska dterforvisas till
forstainstansratten)

For det fall domstolen finner att 6verklagandet ska bifallas pa
ovanstdende grunder, och att punkt 1 i domslutet i den over-
klagade domen ska upphavas, anser kommissionen att malet dr
tillrackligt utrett for att domstolen ska kunna avgora malet i sak
(och konstatera att talan inte kan bifallas pd sokandenas grun-
der). Detta dr emellertid en friga for domstolen och kommis-
sionen kommer inte att behandla dem ytterligare.

Begiran om  forhandsavgorande  framstilld av
Bundesverwaltungsgericht (Tyskland) den 8 juni 2009 —
Flachgas Torgau GmbH mot Forbundsrepubliken Tyskland

(M3l C-204/09)
(2009/C 193/14)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesverwaltungsgericht
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Part(er) i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Flachgas Torgau GmbH

Motpart: Forbundsrepubliken Tyskland

Tolkningsfragor

1 a) Ska artikel 2.2 andra meningen i Europaparlamentets och
radets direktiv 2003/4/EG av den 28 januari 2003 om
allménhetens tillgdng till miljoinformation och om upp-
hivande av rddets direktiv 90/313/EEG (!) tolkas sd, att
endast sddana organ och institutioner handlar i egenskap
av lagstiftande myndighet som det enligt medlemsstatens
lagstiftning aligger att fatta definitiva (bindande) beslut i
lagstiftningsforfaranden, eller handlar dven sddana organ
och institutioner i egenskap av lagstiftande myndighet
vilka enligt medlemsstatens lagstiftning har getts befogen-
heter och medbestimmanderitt i lagstiftningsforfaranden,
bland annat vid framliggande av lagforslag och nir de
yttrar sig om lagforslag?

b) Ar det alltid endast i de fall d4 medlemsstaternas konsti-
tutionella ordning, vid den tidpunkt d& direktivet antas,
inte innehdller nigra bestimmelser om ett provningsfor-
farande i den mening som avses i artikel 6 i Europapar-
lamentets och rddets direktiv 2003/4/EG av den 28 januari
2003 om allmédnhetens tillgdng till miljéinformation och
om upphédvande av radets direktiv 90/313/EEG som med-
lemsstaterna kan foreskriva att definitionen av en myndig-
het inte ska omfatta organ eller institutioner nir dessa
handlar i egenskap av domande eller lagstiftande myndig-
het?

¢) Ar det endast for tiden fram till dess att lagstiftningsfor-
farandet avslutas som organ och institutioner inte omfat-
tas av begreppet myndighet ndr de handlar i egenskap av
lagstiftande myndighet?

2 a) Foreskrivs sekretess for forfaranden i den mening som
aves i artikel 4.2 forsta meningen punkt a i Europaparla-
mentets och rddets direktiv av den 28 januari 2003 om
allménhetens tillgdng till miljoinformation och om upp-
hidvande av rddets direktiv 90/313/EEG, om bestimmelsen
i den nationella ratten, for genomférande av direktiv
2003/4[EG, innehdller ett allmint stadgande att ansokan
om tillgdng till miljdinformation ska avslas om utlimnan-
det av information skulle ha negativa foljder for den sek-
retess som géller for forfarandena vid de myndigheter som
dr skyldiga att limna information, eller krdvs det for detta
att sekretessen faststalls i en separat lagbestimmelse?

b) Ar den sekretess som giller for forfaranden i den mening
som avses i artikel 4.2 forsta meningen punkt a i Euro-
paparlamentets och rddets direktiv 2003/4/EG om allmin-
hetens tillgdng till miljdinformation och om upphavande
av radets direktiv 90/313/EG foreskriven i lag, om en
allmén oskriven rattsprincip som innebar att myndigheter-
nas administrativa forfaranden inte ar offentliga foljer av
den nationella ratten?

() EUT L 41, s. 26

Begiran om  forhandsavgorande  framstilld  av
Verwaltungsgerichtshof (Osterrike) den 10 juni 2009 —
llonka Sayn-Wittgenstein

(Mal C-208/09)
(2009/C 193/15)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Verwaltungsgerichtshofs (Osterrike)

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Tlonka Sayn-Wittgenstein

Motpart: Landeshauptmann von Wien

Tolkningsfraga

Utgor artikel 18 EG hinder mot en bestimmelse enligt vilken de
behoriga myndigheterna i en medlemsstat inte erkdnner ett
(vuxet) adoptivbarns efternamn nir det innehdller en (dven en-
ligt forfattningen) otilliten adelstitel som har faststillts i en
annan medlemsstat?

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Korkein
hallinto-oikeus (Hogsta forvaltningsdomstolen) (Finland)
den 10 juni 2009 — Lahti Energia Oy

(Ml C-209/09)
(2009/C 193/16)
Rattegangssprak: finska

Hinskjutande domstol

Korkein hallinto-oikeus (Hogsta forvaltningsdomstolen) (Fin-
land)

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Lahti Energia Oy

Ytterligare deltagare i rittegangen: Lahden seudun ympiristolauta-
kunta, Himeen ympiristokeskus, Salpausselin luonnonystivat

ry
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Tolkningsfragor

1) Omfattas forbranning som tillsatsbrinsle i en panna i ett
kraftverk av gas som producerats i en forgasningsanliggning
av artikel 3 i direktiv 2000/76, om den till forbrannings-
utrymmet ledda gasen inte renas efter forgasningen?

2) Om den forsta fragan besvaras nekande: Har egenskaperna
hos det avfall som ska forbriannas eller halten av suspende-
rade partiklar eller liknande fororeningar i den gas som leds
in i forbranningsutrymmet ndgon inverkan pd bedomningen
av fallet?

Talan vidckt den 11 juni 2009 — Europeiska
gemenskapernas kommission mot Republiken Grekland

(M3l C-211/09)
(2009/C 193/17)

Rattegdngssprak: grekiska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: M.
Karanasou-Apostolopoulou och L. Balta)

Svarande: Republiken Grekland

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Grekland har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt Europaparlamentets och radets direk-
tiv 2006/24/EG av den 15 mars 2006 om lagring av upp-
gifter som genererats eller behandlats i samband med till-
handahéllande av allmint tillgingliga elektroniska kom-
munikationstjdnster eller allmidnna kommunikationsndt och
om dndring av direktiv 2002/58/EG (1), genom att inte
inom den foreskrivna fristen anta de lagar och andra forfatt-
ningar som dr nodvandiga for att f6lja direktivet, eller i vart
fall genom att inte omedelbart underritta kommissionen om
sddana dtgdrder, och

— forplikta Republiken Grekland att ersdtta rdttegdngskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

Fristen for inforlivande av direktiv 2006/24/EG med den natio-
nella rdttsordningen 16pte ut den 15 september 2007.

() EUT L 105, s. 54, av den 13 april 2006.

Overklagande ingett den 12 juni 2009 av Anheuser-Busch,
Inc. av den dom som forstainstansritten (forsta
avdelningen) meddelade den 25 mars 2009 i mdl
T-191/07, Anheuser-Busch, Inc. mot Byrin for
harmonisering inom den inre marknaden (varumirken,
monster och modeller) (harmoniseringsbyran),
Budéjovisky Budvar, nirodni podnik

(M3l C-214/09 P)
(2009/C 193/18)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Anheuser-Busch, Inc. (ombud: V. von Bomhard,
Rechtsanwiltin, B. Goebel, Rechtsanwalt)

Ovrig part i mélet: Byran for harmonisering inom den inre mark-
naden (varumdrken, monster och modeller), Budéjovisky Bud-
var, ndrodni podnik

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska,

— upphéva den dom som Europeiska gemenskapernas forstain-
stansritt meddelade den 25 mars 2009 i mél T-191/07, och

— forplikta sokanden i forsta instans att ersitta rittegdngskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

Anheuser-Busch anfér tre grunder till stod for sin talan. Som
forsta grund gors gillande att artikel 41.2 tredje meningen i
forordning nr 207/2009 ('), jamford med regel 16.1 och 16.3
samt regel 20.2 i kommissionens forordning (EG) nr
2868/95 (%) av den 13 december 1995 om genomférande av
forordning nr 40/94 (°) om gemenskapsvarumarken, har dsido-
satts. Den andra grunden avser ett dsidosdttande av artikel 76.2
i forordning nr 207/2009. Som tredje grund gors gillande att
artikel 42.2 och 42.3 i férordning nr 207/2009 har dsidosatts.

De tva forsta grunderna ror forfarandefrdgor. Anheuser-Busch
framhéller att dessa 4r av betydelse i forevarande fall. Overkla-
gandendmnden kunde, endast med hansyn tagen till den tidigare
registreringen IR 238 203, fatta beslut om den invindning som
framforts med stod av artikel 8 a i férordning nr 207/2009,
savitt den avsdg ol. Detta innebar dven att de argument som
dessforinnan anforts under invindningsforfarandet, som avsig
huruvida ordet "Budweiser” utgjorde en dominerande del av
Budvars figurmirke, inte godtogs.

Forstainstansritten gjorde fel nir den fann att Budvar inte hade
ndgon rittslig skyldighet att inge bevisning avseende att dess
registrering IR 238 203 fortfarande var giltig (det vill siga hade
fornyats). Denna skyldighet folide av artikel 41.2 tredje me-
ningen i forordning nr 207/2009, jimférd med regeln 16.1



C 19314

Europeiska unionens officiella tidning

15.8.2009

och 16.3 samt regeln 20.2 i 1995-ars genomforandeférordning,
och det meddelande som harmoniseringsbyran skickade den 18
januari 2002, varigenom den dterigen uppmanade Budvar att
inkomma med ytterligare omstindigheter, bevisning och argu-
ment till stod for sin invindning. Denna skyldighet skulle full-
goras inom den frist som foreskrevs i meddelandet, det vill siga
den 26 februari 2002. Bevisningen ingavs emellertid inte f6rran
den 21 januari 2004.

Foljaktligen gjorde forstainstansrittens dven fel niar den kom
fram till slutsatsen att artikel 76.2 i forordning nr 207/2009
inte var tillimplig vad avsdg skyldigheten att inge intyg om
fornyelse, eftersom det inte var klarlagt vad som avsigs med
att intyget ingavs "i rdtt tid”. Denna bestimmelse har saledes
asidosatts. Det var i sjilva verket klarlagt vad som avsigs med
ritt tid, och o6verklagandenimnden skulle dtminstone ha an-
vants sig av sitt utrymme for skonsmissig bedomning enligt
artikel 76.2 for att avgora huruvida den skulle ta hansyn till
denna bevisning. Forstainstansritten har list 6verklagandendmn-
den beslut, i vilket anges att intyget om férnyelse inkommit i
behorig tid. Asidosittandet av artikel 76.2 grundar sig foljaktli-
gen i att 6verklagandenimnden inte anvint sig av sitt utrymme
for skonsmissig bedomning, samt att forstainstansritten bekréaf-
tat att den inte anvant sig av denna.

Forstainstansratten har inte heller medgett att den bevisning
avseende anvindningen, som Budvar ingett till stod for sin
invindning, inte var tillfredsstillande, och hinvisade dessutom
till andra varumarken dn det som det angripna beslutet, och det
underliggande beslut som overklagandenimnden fattat, avsdg.
Forstainstansratten har foljaktligen dsidosatt artikel 42.2 och
42.3 i férordning nr 207/2009.

(") Radets forordning (EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om
gemenskapsvarumarken (EUT L 78, s. 1)

() Kommissionens forordning (EG) nr 2868/95 av den 13 december
1995 om genomforande av forordning (EG) nr 40/94 om gemen-
skapsvarumirken (EGT L 303, s. 1)

(*) Rédets forordning (EG) nr 40/94 av den 20 december 1993 om
gemenskapsvarumarken (EGT L 11, 1994, s. 1; svensk specialutgdva,
omrade 17, volym 2, s. 3)

Begiran om  forhandsavgorande  framstilld av

Marknadsdomstolen (Finland) den 15 juni 2009 —

Mehiliinen Oy och Suomen Terveystalo Oyj mot
Uledborgs stad

(M3l C-215/09)
(2009/C 193/19)
Rattegdngssprak: finska

Hinskjutande domstol

Marknadsdomstolen (Finland)

Parter i mdlet vid den nationella domstolen

Sokande: Mehildinen Oy och Suomen Terveystalo Oyj

Motpart: Uledborgs stad

Tolkningsfrigor

1) Ska ett arrangemang genom vilket en kommunal upphand-
lande enhet ingdr ett avtal med ett fristdende, privat bolag
om bildande av ett aktiebolag, i vilket kapitalet och kont-
rollen innehas till lika delar av de tvd parterna och frin
vilket den upphandlande enheten atar sig att kopa foretags-
halsovardstjanster till sina anstillda, vid en helhetsbedom-
ning anses omfattas av skyldigheten att genomfora ett upp-
handlingsforfarande pd grund av att de avtal som detta
innebar ska anses utgora en upphandling av tjanster i den
mening som avses i Europaparlamentets och rddets direktiv
2004/18/EG (') av den 31 mars 2004 om samordning av
forfarandena vid offentlig upphandling av byggentrepre-
nader, varor och tjanster, eller ska det anses utgora ett
bildande av ett gemensamt foretag och en overlitelse av
verksamheten i ett kommunalt affirsverk, i vilket fall det
nidmnda direktivet och den i direktivet foreskrivna skyldig-
heten att genomfora ett konkurrensutsatt anbudsforfarande
inte dr tillimpliga?

2) Ar det hirutdver i forevarande fall av betydelse att

a) Uledborgs stad i sin egenskap av kommunal upphand-
lande enhet har &tagit sig att mot vederlag forvirva
ovannamnda tjdnster under en 6vergdngsperiod pé fyra
ar, efter vilken den har for avsikt, enligt sitt beslut, att
genomfora en ny anbudsinfordran avseende tillhandahal-
landet av de foretagshilsovardstjanster som den dr i
behov av?

b) omsittningen i affirsverket, som var organisatoriskt
knutet till Uledborgs stad, fore arrangemanget i fraga
huvudsakligen hinforde sig till andra prestationer dn
foretagshilsovardstjanster till stadens anstallda?

¢) det nya foretaget bildas pd ett sddant sitt att affirsver-
kets verksamhet, vilken bestdr i tillhandahallande av fo-
retagshalsovardstjanster till sdvil stadens anstillda som
privata kunder, overldts sdsom apportegendom till detta
foretag?

() EGT L 134, s. 114.
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Talan vickt den 16 juni 2009 — Europeiska
gemenskapernas kommission mot Republiken Malta

(M3l C-220/09)
(2009/C 193/20)

Rattegdngssprak: maltesiska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: J.
Aquilina och W. Wils)

Svarande: Republiken Malta

Sékandens yrkanden
Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Malta har underltit att uppfylla
sina skyldigheter enligt rddets direktiv 93/13[EEG () av
den 5 april 1993 om oskaliga villkor i konsumentavtal,
genom att inte pd ett korrekt sitt ha inforlivat bilagan,
som niamns i artikel 3.3, samt den tredje meningen i artikel
5 i nimnda direktiv med nationella bestimmelser, och

— forplikta Republiken Malta att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Europeiska gemenskapernas kommission gor gillande att Repu-
bliken Malta inte pa ett korrekt sdtt har inforlivat bilagan, som
namns i artikel 3.3, samt den tredje meningen i artikel 5 i radets
direktiv 93/13/EEG (nedan kallat direktivet) med nationella be-
stimmelser samt att Republiken Malta dirmed har underlatit att
uppfylla sina skyldigheter enligt direktivet.

Kommissionen havdar att, &ven om varje medlemsstat inte nod-
vandigtvis behover vidta lagstiftningsatgarder for att genomfora
ett direktiv, dr det visentligt att nationell ritt garanterar att de

nationella myndigheterna faktiskt tillimpar direktivet i sin hel-
het, att den rittsliga stillningen i den nationella ratten bor vara
tillrackligt precis och klar och att individer gors fullt medvetna
om sina rattigheter och, dir det ar limpligt, kan gora dem
gillande infor de nationella domstolarna.

Vad sirskilt betraffar bilagan, som nidmns i artikel 3.3. i direk-
tivet, gor kommissionen gillande att inforlivandet av denna
bilaga med maltesisk ratt bdde dr nodvandig och viktig. Kom-
missionen hdvdar att listan, som finns i bilagan till direktivet,
har ett indikativt och illustrativt virde och att den darfor utgor
en informationskalla bade for de nationella myndigheter, som ar
ansvariga for att tillimpa genomforandedtgarderna, och for indi-
vider som berérs av nimnda atgirder. For att dstadkomma det
resultat som efterstravas med direktivet maste medlemsstaterna
dirfor vilja en form och metod for genomforandet som erbju-
der en tillricklig garanti for att allmdnheten ska fa kunskap om
den.

Kommissionen anfor att Republiken Malta har underlatit att
vidta dtgarder som ger en tillracklig garanti for att allminheten
skulle bli informerad om hela listan i bilagan till direktivet, i
synnerhet om punkt 1 a, f, g, h och q i sin helhet. Dessutom
har Republiken Malta inte angett att bilagan till direktivet hade
gjorts om i sin helhet vid det forberedande arbetet med genom-
forandelagen. Detta forberedande arbete utgor enligt maltesisk
réttstradition ett viktigt hjalpmedel vid tolkning. For 6vrigt gavs
ingen annan indikation pé att allminheten skulle tillhandahalla
denna information pa ndgot annat sitt.

Vad avser inforlivandet med maltesisk ritt av den tredje me-
ningen i artikel 5 i direktivet, gor kommissionen gillande att
inforlivandet av denna mening med maltesisk ratt bade r n6d-
vandig och viktig i den man forbehallet i meningen ifrdga ar en
bindande lagbestimmelse som skianker mer vidstrackta rattighe-
ter och storre skydd for konsumenter och medverkar till att
sikerstilla direktivets syfte.

(") EGT L 95, s. 29; svensk specialutgdva, omrade 15, volym 12, s. 169.
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FORSTAINSTANSRATTEN

Forstainstansrittens dom av den 1 juli 2009 — Spanien
mot kommissionen

(Mal T-259/05) (')

(EUGH — Garantisektionen — Utgifter som undantagits
fran gemenskapsfinansiering — Textillin — Hampa — Ba-
naner — Rapport frin OLAF — Rapport frin revisionsritten
— Bilateralt mdte enligt artikel 8.1 i forordning (EG) nr
1663/95 — Asidosittande av visentliga formkrav — Miss-
bruk — Forekomsten av en ekonomisk skada for EUGF))

(2009/C 193/21)

Rattegangssprak: spanska

Parter

Sokande: Konungariket Spanien (ombud: M. Muiloz Pérez, abo-
gado del Estado)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: T.
van Rijn, L. Parpala och F. Jimeno Fernandez)

Saken

Delvis ogiltigforklaring av kommissionens beslut 2005/354/EG
av den 29 april 2005 om undantagande frdn gemenskapsfinan-
siering av vissa utgifter som verkstillts av medlemsstaterna
inom ramen for garantisektionen vid Europeiska utvecklings-
och garantifonden for jordbruket (EUT L 112, s. 14).

Domslut

1) Kommissionens beslut 2005/354/EG av den 29 april 2005 om
undantagande fran gemenskapsfinansiering av vissa utgifter som
verkstallts av medlemsstaterna inom ramen for garantisektionen
vid Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket ogil-
tigforklaras, i den del utgifter som verkstdllts av Konungariket
Spanien for stod som beviljats for produktion av hampa for regle-
ringsdren 1996/1997-1999/2000 undantas frin gemenskaps-
finansiering.

2) Talan ogillas i ovrigt.

3) Vardera parten ska bdra sina rittegdngskostnader.

() EUT C 217, 3.9.2005.

Forstainstansrittens dom av den 30 juni 2009 — Danjaq
mot harmoniseringsbyrdn — Mission Productions (Dr. No)

(M3l T-435/05) (1)

(Gemenskapsvarumirke — Ansokan om registrering som ge-
menskapsvarumdrke av ordmirket Dr. No — Invindning frdn
innehavaren av de icke registrerade ordmdrkena och kinne-
tecknen Dr. No och Dr. NO — Villkoret avseende dldre va-
rumdrken ej uppfyllt — Sdrskiljande kinnetecken som an-
vinds i naringsverksamhet saknas — Artikel 8.1.a och b,
8.2 ¢ samt 8.4 i forordning (EG) nr 40/94 (nu artikel 8.1.a
och b, 8.2 ¢ samt 8.4 i forordning (EG) nr 207/2009) —
Motiveringsskyldighet — Artikel 73 i forordning nr 40/94
(nu artikel 75 i forordning (EG) nr 207/2009))

(2009/C 193/22)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Danjaq, LLC (Santa Monica, Kalifornien, Forenta stater-
na) (ombud: G. Hobbs, QC, och G. Hollingworth, barrister, samt
S. Skrein och L. Berg, solicitors)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (ombud: A. Folliard-Mon-
guiral)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid forstainstans-
rdtten: Mission Productions Gesellschaft fur Film-, Fernseh- und
Veranstaltungsproduktion mbH (Miinchen (Tyskland) (ombud:
advokaten K. Lewinsky)

Saken

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyrans forsta
overklagandendimnd den 21 september 2005 (dirende R
1118/2004-1) om ett invindningsforfarande mellan Danjagq,
LLC och Mission Productions Gesellschaft fiir Film-, Fernseh-
und Veranstaltungsproduktion mbH.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Danjaq, LLC ska ersdtta rdttegdngskostnaderna.

(1) EUT C 60, 11.3.2006.
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Forstainstansrittens dom av den 1 juli 2009 — ISD Polska
m.fl. mot kommissionen

(Férenade mdlen T-273/06 och T-297/06) ()

(Statligt stod — Omstillningsstod som Republiken Polen gett
en stdltillverkare — Beslut att forklara stoddtgirderna delvis
ofdrenliga med den gemensamma marknaden och med forord-
nande om dterkrav — Protokoll nr 8 om omstruktureringen
av den polska stilindustrin — Talan om ogiltigforklaring —
Taleritt — Tidsfrist for viickande av talan — Upptagande till
sakprovning — Berittigade forvintningar — Artikel 14.a i
rddets forordning (EG) nr 659/1999 — Den rintesats som
ska tillimpas pd dterbetalning av stod som forklarats vara
oforenligt med den gemensamma marknaden — Skyldighet
att samarbeta nira med medlemsstaten — Sammansatt rinta
— Artiklarna 9.4 och 11.2 i forordning (EG) nr 794/2004)

(2009/C 193/23)

Rattegdngssprdk: franska

Parter

Sékande i mdl T-273/06: 1SD Polska sp. z 0.0. (Warszawa, Polen)
och Industrial Union of Donbass Corp. (Donetsk, Ukraina) (om-
bud: inledningsvis av advokaterna C. Rapin och E. Van den
Haute, direfter av advokaterna C. Rapin, E. Van den Haute
och C. Pétermann)

Sékande i mal T-297/06: I1SD Polska sp. o.o. (tidigare Majatek
Hutniczy sp. z 0.0.) (Warszawa) ombud: inledningsvis av advo-
katerna C. Rapin och E. Van den Haute, ddrefter av advokaterna
C. Rapin, E. Van den Haute och C. Pétermann)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: C.
Giolito och A. Stobiecka-Kuik)

Saken

Delvis ogiltigforklaring av kommissionens beslut K(2005) 1962
slutlig av den 5 juli 2005 angdende det omstruktureringsstod
som Polen beviljat staltillverkaren Huta Czgstochowa SA (statligt
stéd nr C 20/04, tidigare NN 25/04), i de delar kommissionen
forklarar visst stod oférenligt med den gemensamma mark-
naden och forordnar att Polen ska aterkriva stodet i fraga.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) ISD Polska sp. z 0.0. och Industrial Union of Donbass Corp. ska
ersitta rattegdngskostnaderna.

(") EUT C 294 av den 2.12.2006.

Forstainstansrittens dom av den 1 juli 2009 — Regionalny
Fundusz Gospodarczy mot kommissionen

(M3l T-288/06) (')

(Statligt stod — Omstruktureringsstid fran Republiken Polen
till en stilproducent — Beslut i vilket stodet delvis forklaras
vara oférenligt med den gemensamma marknaden och i vilket
det forordnas om att stodet ska dterkrivas — Protokoll nr 8
om omstruktureringen av den polska stdlindustrin — Till-
limplig rintesats vid dterbetalning av det stod som dr ofor-
enligt med den gemensamma marknaden — Skyldighet till
nira samarbete med medlemsstaten — Artikel 9.4 och artikel
11.2 i forordning (EG) nr 794/2004)

(2009/C 193/24)

Rattegdngssprak: polska

Parter

Sokande: Regionalny Fundusz Gospodarczy S.A. (tidigare Huta
Czestochowa S.A.) (Czestochowa, Polen) (ombud: advokaterna
C. Sadkowski och D. Salajewski)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: C.
Giolito och A. Stobiecka-Kuik)

Saken

Talan om delvis ogiltigforklaring av kommissionens beslut
2006/937[EG av den 5 juli 2005 om det statliga stod nr C
20/04 (ex NN 25/04) som beviljats foretaget Huta Czestochowa
S.A. (EUT L 366, 2006, s. 1), i den del det i beslutet forklaras
att vissa stod dr oforenliga med den gemensamma marknaden
och forordnas att Republiken Polen ska aterkriva stoden.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Regionalny Fundusz Gospodarczy S.A. ska ersdtta rattegdngskost-
naderna.

() EUT C 294, 2.12.2006.
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Forstainstansrittens dom av den 1 juli 2009 — Operator
ARP mot kommissionen

(Mal T-291/06) (')

(Statligt stod — Omstruktureringsstod fran Republiken Polen
till en stilproducent — Beslut i vilket stodet delvis forklaras
vara ofcrenligt med den gemensamma marknaden och i vilket
det forordnas om att stodet ska dterkrivas — Protokoll nr 8
om omstruktureringen av den polska stdlindustrin — Talan
om ogiltigforklaring — Berdttigat intresse av att fd saken
prévad — Upptagande till sakprovning — Begreppet motta-
gare — Artikel 14.1 i forordning (EG) nr 659/1999)

(2009/C 193/25)

Rattegdngssprak: polska

Parter

Sokande: Operator ARP sp. z 0.0. (Warszawa, Polen) (ombud:
inledningsvis av advokaterna J. Szymanowska, direfter av J.
Szymanowska och P. Rosiak och slutligen av P. Rosiak)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: C.
Giolito och A. Stobiecka-Kuik)

Saken

Talan om delvis ogiltigforklaring av kommissionens beslut
2006/937[EG av den 5 juli 2005 om det statliga stod nr C
20/04 (ex NN 25/04) som beviljats foretaget Huta Czgstochowa
SA (EUT L 366, 2006, s. 1), i den del det i beslutet forklaras att
vissa stod dr oférenliga med den gemensamma marknaden och
forordnas att Republiken Polen ska aterkriva stoden.

Domslut

1) Artikel 3.2 forsta stycket i kommissionens beslut 2006/937/EG
av den 5 juli 2005 om det statliga stod nr C 20/04 (ex NN
25/04) som beviljats foretaget Huta Czgstochowa S.A. ogiltig-
forklaras sdvitt avser Operator ARP sp. z 0.0..

2) Kommissionen ska ersdtta rittegdngskostnaderna.

(") EUT C 310 av den 16.12.2006

Forstainstansrittens dom av den 1 juli 2009 —
ThyssenKrupp Stainless AG mot kommissionen

(Mal T-24/07) (1)

(Konkurrens — Konkurrensbegrinsande samverkan — Platta
produkter av rostfritt stil — Beslut i vilket en Gvertridelse
konstateras av artikel 65 KS, efter utgingen av EKSG-for-
draget, pd grundval av forordning (EG) nr 1/2003 — Lege-
ringspdslag — Kommissionens behorighet — Ansvar for
overtridelsen — Rittskraft — Raitten till forsvar — Tillgdng
till handlingarna i drendet — Preskription — Principen ne bis
in idem — Samarbete under det administrativa forfarandet)

(2009/C 193/26)

Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: ThyssenKrupp Stainless AG (Duisburg, Tyskland) (om-
bud: advokaterna M. Klusmann och S. Thomas)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: F.
Castillo de la Torre, R. Sauer och O. Weber)

Saken

Talan om hel eller delvis ogiltigforklaring av kommissionens
beslut av den 20 december 2006, om ett forfarande enligt
artikel 65 [KS] (drende COMP[F[39.234 — Legeringspdslag —
fornyat antagande av beslut), och i andra hand en talan om
nedsittning av de boter som alagts ThyssenKrupp Stainless i
namnda beslut

Domslut

1) Talan ogillas.

2) ThyssenKrupp Stainless AG ska ersitta rittegangskostnaderna.

() EUT C 82, 14.4.2007.
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Forstainstansrittens dom av den 1 juli 2009 — KG Holding
m.fl. mot kommissionen

(De forenade mélen T-81/07, T-82/07 och T-83/07) ()

(Statligt stod — Omstruktureringsstod som de nederlindska
myndigheterna beviljat KG Holding NV — Beslut i vilket
stodet forklaras vara oforenligt med den gemensamma mark-
naden och i vilket det forordnas om dterkrav av stodet —
Talan om ogiltigforklaring — Delvis avvisning — Aterkrav
av stodet fran stodmottagande foretag som forsatts i konkurs
— Gemenskapens riktlinjer om stéd till undsittning och om-
strukturering av foretag i svdrigheter)

(2009/C 193[27)

Rattegdngssprak: nederlindska

Parter

Sékande i mal T-81/07: Jan Rudolf Maas, i egenskap av konkurs-
forvaltare for KG Holding NV, Rotterdam (Nederlinderna) (om-
bud: advokaterna G. van der Wal och T. Boesman)

Sokande i mal T-82/07: Jan Rudolf Maas och Cornelis van den
Bergh, bida i egenskap av konkursforvaltare for Kliq BV, Rot-
terdam (Nederlinderna) (ombud: advokaterna G. van der Wal
och T. Boesman)

Sékande i mal T-83/07: Jean Leon Marcel Groenewegen, i egen-
skap av konkursforvaltare for Kliq Reintegratie, Utrecht (Neder-
linderna) (ombud: advokaterna G. van der Wal och T. Boesman)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: H.
van Vliet)

Saken

Talan om  ogiltigforklaring av  kommissionens  beslut
2006/939/EG av den 19 juli 2006 om den stodatgird som
anmailts av Nederlinderna till féormdn fér KG Holding NV
(EUT L 366, s. 40).

Domslut

1) Artikel 2 i kommissionens beslut 2006/939/EG av den 19 juli
2006 om den stoddtgird som anmdlts av Nederlanderna till
forman for KG Holding NV ogiltigforklaras.

2) Talan ogillas i Gvrigt.

3) Jan Rudolf Maas, i egenskap av konkursforvaltare for KG Holding
NV, ska bara sin rittegdngskostnad i mal T-81/07.

4) Jan Rudolf Maas och Cornelis van den Bergh, bada i egenskap av
konkursforvaltare for Kliq BV, ska bdra sina rittegdngskostnader i
mal T-82/07.

5) Jean Leon Marcel Groenewegen, i egenskap av konkursforvaltare
for Klig Reintegratie, ska, forutom sin rattegdngskostnad i mal
T-83/07, bira kommissionens rdttegdngskostnad i mal T-83/07.

6) Kommissionen ska bdra sina rittegdngskostnader i mdlen
T-81/07 och T-82/07.

() EUT C 117, 29.5.2007.

Forstainstansrittens dom av den 2 juli 2009 — Euro-
Information mot harmoniseringsbyran (Mirke
forestillande en hand som hiller ett kort med tre trianglar)

(M3l T-414/07) ()

(Gemenskapsvarumdrke — Ansokan om registrering som ge-

menskapsvarumdrke av figurmirke forestillande en hand som

héller ett kort med tre trianglar — Absolut registreringshin-

der — Sdrskiljningsformdga saknas — Artikel 7.1 b i for-

ordning (EG) nr 40/94 (nu artikel 7.1 b i forordning (EG) nr
207/2009))

(2009/C 193/28)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Européenne de traitement de l'information (Euro-Infor-
mation) (Strasbourg, Frankrike) (ombud: advokaterna P. Greffe,
M. Chaminade och L. Paudrat)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (ombud: O. Montalto
och R. Bianchi)

Saken

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyréns forsta
overklagandenimnd den 6 september 2007 (drende R
290/2007-1) om att avsld ansokan om registrering som gemen-
skapsvarumarke av ett mérke forestillande en hand som héller
ett kort med tre trianglar.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Européenne de traitement de linformation (Euro-Information) for-
pliktas att ersatta rittegangskostnaderna.

(") EUT C 22, 26.1.2008
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Forstainstansrittens dom av den 1 juli 2009 — Okalux mot
harmoniseringsbyrin — Messe Diisseldorf (OKATECH)

(Mal T-419/07) ()

(Gemenskapsvarumirke — Upphivandeforfarande — Ge-

menskapsordmirket OKATECH — Delvis upphivande —

Tidsfrist for vickande av talan — Artiklarna 57 och 77a i

forordning (EG) nr 40/94 (nu artiklarna 58 och 80 i forord-

ning (EG) nr 207/2009) — Principen om skydd for beritti-

gade forvantningar och rittssikerhetsprincipen — Riitten att
yttra sig)

(2009/C 193/29)

Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Okalux GmbH (Marktheidenfeld, Tyskland) (ombud: M.
Beckenstriter, avocat)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdirken, monster och modeller) (ombud: S. Schiffner,
agent)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid forstainstans-
ratten: Messe Diisseldorf GmbH (Diisseldorf, Tyskland) (ombud:
inledningsvis foretrddd av 1. Friedhoff, sedan av S. von Peters-
dorff-Campen, avocats)

Saken

Talan mot det beslut som fattats av andra éverklagandendmn-
den vid harmoniseringsbyran den 3 september 2007 (irende R
766/2007-2) om ett upphdvandef6rfarande mellan Messe Diiss-
eldorf GmbH och Okalux GmbH.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Okalux GmbH ska ersitta rattegdngskostnaderna.

() EUT C 8 av den 12.1.2008.

Forstainstansrittens dom av den 30 juni 2009 — CPEM
mot kommissionen

(M3l T-444/07) ()

(Europeiska socialfonden — Indragning av finansiellt stod —
Rapport frin OLAF)

(2009/C 193/30)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Centre de promotion de I'emploi par la micro-entre-
prise (CPEM) (Marseille, Frankrike) (ombud: advokaten C. Bon-
nefoi)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: L.
Flynn och A. Steiblyt¢)

Saken

Yrkande om ogiltigfrklaring av kommissionens beslut K(2007)
4645 av den 4 oktober 2007 om indragning av det stod ur
Europeiska socialfonden som beviljats genom beslut K(1999)
2645 av den 17 augusti 1999, och yrkande om skadestind.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Centre de promotion de l'emploi par la micro-entreprise (CPEM)
ska bidra sina rittegdngskostnader, inbegripet kostnaderna for det
interimistiska forfarandet.

() EUT C 37, 9.2.2008.

Forstainstansrittens dom av den 1 juli 2009 — Perfetti Van
Melle SpA mot harmoniseringsbyrin — Cloetta Fazer
(CENTER SHOCK)

(Mal T-16/08) (1)

(Gemenskapsvarumirke — Ogiltighetsforfarande — Gemen-

skapsordmirke CENTER SHOCK — Aldre nationella ordmiir-

ken CENTER — Relativa registreringshinder — Risk for for-

vixling — Artiklarna 8.1 b och 52.1 a i forordning (EG) nr

40/94 (nu artiklarna 8.1 b och 53.1 a i forordning (EG) nr
207/2009))

(2009/C 193/31)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Perfetti Van Melle SpA (Lainate, Italien) (ombud: advo-
katerna P. Perani och P. Pozzi)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (ombud: J. Novais Gongal-
ves)

Motpart vid tverklagandendmnden, som intervenerat vid forstainstans-
ratten: Cloetta Fazer AB (Ljungsbro, Sverige) (ombud: inlednings-
vis advokaterna J. Runsten och S. Sparring, direfter advokaten
M. Treis

Saken

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyrédns fjarde
overklagandendimnd den 7 november 2007 (drende R
149/2006-4) om ett ogiltighetsforfarande mellan Cloetta Fazer
AB och Perfetti Van Melle SpA.

Domslut

1) Talan ogillas.
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2) Perfetti Van Melle SpA ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 64, 8.3.2008.

Forstainstansrittens dom av den 2 juli 2009 — Fitoussi
mot harmoniseringsbyrin — Loriot (IBIZA REPUBLIC)

(Mal T-311/08) ()

(Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — anso-

kan om registrering som gemenskapsvarumdirke av figurmir-

ket IBIZA REPUBLIC — Aldre nationellt figurmirke i form

av en femuddigstjirna omgiven av en cirkel — Absolut regi-

streringshinder — Avsaknad av risk for forvixling — Artikel

8.1 b i forordning (EG) nr 40/94 (nu artikel 8.1 b i forord-
ning (EG) nr 207/2009))

(2009/C 193/32)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Paul Fitoussi (Vincennes, Frankrike) (ombud: advoka-
terna K. Manhaeve, T. van Innis et G. Glas)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdarken, ménster och modeller) (ombud: R. Bianchi)

Motpart vid Gverklagandendmnden, som intervenerat vid forstainstans-
ratten: Bernadette Nicole J. Loriot (Ibiza, Spanien)

Saken

Talan mot det beslut som andra overklagandenimnden harmo-
niseringsbyran fattat den 7 maj 2008 (drende R 1135/2007-2) i
ett invandningsforfarande mellan Paul Fitoussi och Bernadette
Nicole J. Loriot.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Paul Fitoussi ska ersdtta rattegangskostnaderna.

() EUT C 272, 25.10.2008.

Forstainstansrittens beslut av den 10 juni 2009 — Polen
mot kommissionen

(M3l T-258/04) (')

(Talan om ogiltigforklaring — Overgdngsbestimmelser som

ska antas med anledning av anslutning av nya medlemsstater

— Kommissionens forordning (EG) nr 60/2004 om over-

gdngsdtgirder inom sockersektorn — Tidsfrist for vickande

av talan — Den tidpunkt dd fristen bérjar lopa — Dréjsmdl
— Awvisning)

(2009/C 193[33)

Rattegdngssprak: polska

Parter

Sokande: Republiken Polen (ombud: inledningsvis ]. Pietras och
E. Osniecka-Tamecka, darefter T. Nowakowski och slutligen M.
Dowgielewicz)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: in-
ledningsvis L. Visaggio och A. Stobiecka-Kuik, ddrefter T. van
Rijn, L. Visaggio och A. Stobiecka-Kuik)

Part som har intervenerat till stod for sokanden: Republiken Cypern
(ombud: P. Kliridis)

Saken

Ogiltigforklaring av artikel 5, artikel 6.1, 6.2 och 6.3, artikel 7.1
samt artikel 8.2 a i kommissionens forordning (EG) nr 60/2004
av den 14 januari 2004 om Overgangsdtgirder inom sockersek-
torn med anledning av Tjeckiens, Estlands, Cyperns, Lettlands,
Litauens, Ungerns, Maltas, Polens, Sloveniens och Slovakiens
anslutning till Europeiska unionen (EUT L 9, s. 8).

Avgorande

1) Talan avvisas.

2) Republiken Polen ska bdra sin rattegdngskostnad och ersitta kom-
missionens rdattegdngskostnad.

3) Republiken Cypern ska bdra sin rittegdngskostnad.

() EUT C 251, 9.10.2004.
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Forstainstansrittens beslut av den 2 juni 2009 — AVLUX
mot parlamentet

(Mal T-524/08) (')

(Talan om ogiltigforklaring — Offentlig upphandling av

tjgnster — Inbjudan att limna anbud avseende utbyggnad

och renovering av byggnaden Konrad Adenauer i Luxemburg

— Forkastande av en anbudsgivares anbud — Ogiltigforkla-

ring av forfarandet for tilldelning av kontrakt — Anledning
saknas att doma i saken)

(2009/C 193[34)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande:  AIB-Vingotte Luxembourg (AVLUX ASBL) (Lux-
embourg, Luxemburg) (ombud: advokaten R. Adam)

Svarande: Europaparlamentet (ombud: M. Ecker och D. Peters-
heim)
Saken

Talan om ogiltigforklaring av parlamentets beslut av den 2
oktober 2008 att forkasta det anbud sokanden limnat inom
ramen for ett anbudsforfarande avseende utbyggnad och reno-
vering av byggnaden Konrad Adenauer i Luxemburg (EUT
2008/S 193-254240).

Avgorande

1) Det finns inte langre anledning att doma i saken.

2) Europaparlamentet ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 44, 21.2.2009

Beslut meddelat av forstainstansrittens ordférande den 30
juni 2009 — Tudapetrol Mineral6lerzeugnisse Nils Hansen
mot kommissionen

(M3l T-550/08 R)

(Interimistiskt forfarande — Beslut av kommissionen att

dligga boter — Ansokan om uppskov med verkstillighet

och andra interimistiska dtgirder (dterbetalning av redan er-

lagda boter och avstdende frin bankgaranti) — Fumus boni

juris saknas och situation som stiller krav pd skyndsamhet
foreligger inte)

(2009/C 193/35)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Tudapetrol Mineral6lerzeugnisse Nils Hansen KG
(Hamburg, Tyskland) (ombud: advokaterna M. Dallmann och
U. Krauthause)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: A.
Antoniadis och R. Sauer)

Saken

Ansokan om uppskov med verkstilligheten av kommissionens
beslut K(2008) 5476 slutlig av den 1 oktober 2008 om ett
forfarande enligt artikel 81 EG och artikel 53 EES-avtalet
(drende COMP/[39.181 — ljusvax), i den del sokanden &lades
boter, ansokan om att befria sokanden frin skyldigheten att
stilla en bankgaranti som villkor for att slippa betalningsskyl-
dighet samt andra interimistiska dtgérder.

Avgorande

1) Ansékan om interimistiska dtgarder avslds.

2) Beslut om rdttegdngskostnader kommer att meddelas senare.

Beslut meddelat av forstainstansrittens ordférande den 8
juni 2009 — Z mot kommissionen

(M4l T-173/09 R)

(Interimistiskt forfarande — En berord tredje mans tillging

till ett kommissionsbeslut som ror dliggande av boter och som

dnnu inte publicerats — Ansokan om interimistiska dtgarder

— Anledning saknas att doma i saken — Situation som
stiller krav pd skyndsamhet fireligger inte)

(2009/C 193/36)

Rattegdngssprak: tyska

Parter
Sokande: Z (X, Tyskland) (ombud: advokaterna C. Grau och N.
Jager)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: R.
Sauer, V. Bottka och A. Bouquet)

Saken

Tillgdng till ett beslut av kommissionen av den 28 januari 2009
i ett forfarande enligt artikel 81 i EG-fordraget och artikel 53 i
EES-avtalet (drende COMP/G/39.406 — Marina slangar) och
avligsnande av sokandens namn i detta beslut.

Avgérande

1) Ansokan om interimistiska dtgdrder avslds i den del dess foremal
inte redan har forfallit.

2) Detta beslut upphdver och ersdtter beslutet av den 6 maj 2009.

3) Beslut om rittegdngskostnader kommer att meddelas senare.
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Talan vickt den 14 maj 2009 — Republiken Grekland mot Talan vickt den 2 juni 2009 — Danmark mot

kommissionen
(M3l T-184/09)
(2009/C 193/37)

Rattegdngssprak: grekiska

Parter

Sokande: Republiken Grekland (ombud: B. Kontolaimos, E. Left-
heriotou och V. Karra)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansratten ska

— bifalla talan och ogiltigforklara det angripna beslutet, alter-
nativt dndra det sd att procentsatsen for finansiell korrige-
ring minskas till 5 procent, alternativt rikna med en korri-
gering pd 10 procent endast vad avser den import som
motsvarar E.B.Z:s sockerimport, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan om ogiltigférklaring av kommissionens
beslut 2009/253/EG av den 19 mars 2009 om undantagande
frin gemenskapsfinansiering av vissa utgifter som verkstallts av
medlemsstaterna inom ramen for garantisektionen vid Europe-
iska utvecklings- och garantifonden for jordbruket (EUGF)) [del-
givet med nr K(2009) 1945] (EUT L 75, s. 15), som ror kor-
rigering avseende exportbidrag och den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for socker, pd grund av bristen pa kont-
roller, dberopar Republiken Grekland foljande grunder:

Som forsta grund for ogiltigforklaring anfors att forfarandet vid
avslutande av rikenskaperna ar ogiltigt eftersom visentliga
formforeskrifter enligt artikel 8.1 i forordning (EG) nr
1663/95 (') dsidosatts med hinsyn till frinvaron av en 6msesi-
dig diskussion vad betriffar korrigeringen av bidragen som fast-
stallts for socker, for de produkter som inte finns uppraknade i
bilaga L.

Genom den andra grunden for ogiltigforklaring gors gallande en
felaktig bedomning av de faktiska omstindigheterna, en brist-
fallig motivering samt overskridande av det utrymme f6r skons-
missig bedomning som kommissionen anfértrotts vad betréffar
beslutet som ror risken for fonden.

Som tredje grund for ogiltigférklaring dberopas asidosittande av
proportionalitetsprincipen.

(") Kommissionens forordning (EG) nr 1663/95 av den 7 juli 1995 om
tillimpningsforeskrifter for rddets forordning (EEG) nr 729/70 i
fraga om forfarandet vid avslutande av rikenskaperna for garanti-
sektionen vid Europeiska utvecklings- och garantifonden for jord-
bruket (EUGF) (EGT L 158, s. 6)

kommissionen
(M3l T-212/09)
(2009/C 193/38)

Rattegdngssprdk: danska

Parter

Sokande: Konungariket Danmark (ombud: ]. Bering Liisberg, bi-
tradd av advokaterna P. Biering och J. Pinborg)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— | forsta hand ogiltigforklara kommissionens beslut av den
19 mars 2009 om undantagande frdn gemenskapsfinansie-
ring av vissa utgifter som verkstillts av medlemsstaterna
inom ramen for garantisektionen vid Europeiska utveck-
lings- och garantifonden for jordbruket (EUGF]) och inom
ramen for Europeiska garantifonden for jordbruket (EGFJ),
vad betriffar uteslutande frdn gemenskapsfinansiering av
vissa utgifter som verkstillts av Danmark,

— 1 andra hand, delvis ogiltigforklara ovanndmnda beslut vad
betriffar uteslutande frén gemenskapsfinansiering som vilar
pa ett pasttt dsidosittande av bestimmelserna om och bris-
ter i kontrollen av arealstod aren 2002, 2003 och 2004,
och/eller ett pdstitt dsidosittande av bestimmelserna om
och brister i kontrollen av fjdrranalyser dren 2003 och
2004, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden yrkar att kommissionens beslut 2009/253EG av den
19 mars 2009 om undantagande frin gemenskapsfinansiering
av vissa utgifter som verkstillts av medlemsstaterna inom ramen
for garantisektionen vid Europeiska utvecklings- och garantifon-
den for jordbruket (EUGF)) och inom ramen for Europeiska
garantifonden for jordbruket (EGF)) ska ogiltigforklaras vad be-
triffar uteslutande frin gemenskapsfinansiering av vissa utgifter
som verkstillts av Danmark. (1)

Sokanden havdar att kommissionens beslut vilar pa en felaktig
forstdelse och en felaktig tillimpning av bestimmelserna, fram-
for allt bestimmelserna om arealstod och fjdrranalyser och vilka
krav som kan stillas pd sddana kontoller.
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Sokanden havdar vidare att beslutet ar bristfilligt motiverat och
att beslutet i vissa delar strider mot principen om skydd for
berittigade forviantningar och rittsikerhetsprincipen.

Sokanden gor slutligen gillande att den finansiella korrigeringen
strider mot kommissionens egna riktlinjer, saknar anknytning
till de faktiska omstindigheterna och dr oproportionerlig mot
bakgrund av att Europeiska utveckluings- och garantifonden inte
har utsatts for ndgon faktisk ekonomisk risk.

(") EUT L 75, delgivet med nr K(2009) 1945

Talan vickt den 9 juni 2009 — British Telecommunications
mot kommissionen

(M3l T-226/09)
(2009/C 193/39)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: British Telecommunications plc (London, Forenade
kungariket) (ombud: G. Robert och M.M. Newhouse, Solicitors)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska
— ogiltigforklara det angripna beslutet

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden yrkar ogiltigforklaring av kommissionens beslut K
(2009) 685 slutlig av den 11 februari 2009 om férklaring av
att det stod som de brittiska myndigheterna beviljat sokanden, i
form av statlig garanti till pensionsfonden BT (Statligt stod nr C
55/2007 (ex NN 63/2007), CP 106/2006), dr oférenligt med
den gemensamma marknaden.

Sokanden dberopar sju grunder till stod for sina yrkanden.

For det forsta hivdar sokanden att kommissionen, genom be-
domningen att sokanden har en selektiv ekonomisk fordel, har
gjort sig skyldig till felaktig rattstillimpning och en uppenbart
oriktig bedomning genom att tillimpa artikel 87.1 EG och
begreppet statligt stod. Sokanden gor gillande att kommissio-
nen inte har beaktat hela det ekonomiska och faktiska samman-
hang inom vilket sokanden verkar.

For det andra hivdar sokanden att kommissionen, genom att
bedoma att sokanden har en selektiv ekonomisk fordel pa
grund av att de som forvaltar pensionsordningen BT Pension
Scheme (BTPS) inte bidrar till pensionsskyddsfonden Pension
Protection Fund (PPF) betriffande de pensioner for medlem-
marna i BTPS som omfattas av den statliga garantin, har gjort

en uppenbart oriktig bedémning och asidosatt principen om
likabehandling genom att inte behandla lika situationer lika.
Enligt sokandens mening har kommissionen bortsett frin skill-
nader mellan de ordningar i den privata sektorn som omfattas
av PPF och den typ av ordning for statsanstillda som sokanden
overtog vid privatiseringen.

For det tredje anfor sokanden att kommissionen har gjort sig
skyldig till felaktig rattstillimpning och asidosdttande av princi-
pen om berittigade férvintningar genom att gora en ny bedom-
ning av en dtgird som nir den beviljades inte ansdgs utgora ett
stod och beteckna den som den "underliggande orsaken” varfor
den ska anses utgora ett stod tjugo dr senare till foljd av en
lagstiftningsdtgird som antagits under tiden.

For det fjarde gor sokanden gillande att kommissionen, genom
att kriva att de som forvaltar BTPS ska bidra till PPF, har
asidosatt principerna om likabehandling och proportionalitet.

For det femte havdar sokanden att kommissionen har gjort en
uppenbart oriktig bedomning och underlatit att undersoka hu-
ruvida den selektiva ekonomiska fordel som kommissionen har
patalat snedvrider konkurrensen och paverkar handeln mellan
medlemsstaterna i den mening som avses i artikel 87.1 EG.

For det sjitte gor sokanden gillande att kommissionen gjorde
sig skyldig till en uppenbart oriktig bedomning av de faktiska
omstindigheterna och felaktig rattstillimpning nir den be-
domde att det hade skett en &verforing av statliga medel.

For det sjunde hdvdar sokanden att kommissionen, genom att
inte forse det angripna beslutet med en motivering, har &sidosatt
artikel 253 EG.

Talan vickt den 10 juni 2009 — Feng Shen Technology
mot harmoniseringsbyrin — Majtczak (FS)

(Mal T-227/09)
(2009/C 193/40)

Ansokan ar avfattad pd engelska

Parter

Sokande: Feng Shen Technology Co. Ltd (Gueishan, Taiwan)
(ombud: advokaterna W. Festl-Wietek och P. Rath)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller) (harmoniseringsbyran)

Motpart vid éverklagandendmnden: Jarostaw Majtczak (Lodz, Polen)
Sékandens yrkanden
Sokanden yrkar att forstainstansratten ska

— ogiltigforklara det beslut som fattats av harmoniserings-
byrans fjarde 6verklagandenimnd den 1 april 2009 (drende
R 529/2008-4),



15.8.2009

Europeiska unionens officiella tidning

C 193/25

— forklara gemenskapsvarumirke nr 4 431 391 ogiltigt, och

— forplikta harmoniseringsbyrdn att betala rittegdngskost-
naderna for forfarandet infor forstainstansritten och kost-
naderna for forfarandet infér overklagandendmnden.

Grunder och huvudargument

Registrerat  gemenskapsvarumdrke som dr foremal for ansdkan om
ogiltighetsforklaring: Mirket "FS” for varor i klass 26 — gemen-
skapsvarumarke 4 431 391

Innehavare av gemenskapsvarumdrket: Motparten vid forfarandet
infor overklagandenimnden

Part som ansokt om ogiltighetsforklaring av gemenskapsvarumdrket:
Sokanden

Varumdrkesrdtt som den som ansokt om ogiltighetsforklaring innehar:
Atskilliga tidigare registrerade varumirken for figurmirket "FS” i
Taiwan, Kina och Ghana avseende dragkedjor och produkter
med anknytning till dragkedjor

Annulleringsenhetens beslut: Avslag pd ansokan om ogiltigforkla-
ring

Overklagandendmndens beslut: Avslag pa dverklagandet

Grunder: Asidosittande av artikel 51.1 b i ridets forordning
40/94 (som blev artikel 52.1 b i rddets forordning 207/2009),
eftersom overklagandendmnden inte korrekt virderat bevis-
ningen och dokumenten som inlimnats av parterna och inte
korrekt analyserat omstindigheterna i drendet for att kunna ta
stillning till huruvida den aktuella varumarkesansokan var gjord
i ond tro.

Talan vickt den 10 juni 2009 — BT Pension Scheme
Trustees mot kommissionen

(M3l T-230/09)
(2009/C 193/41)
Rdttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: BT Pension Scheme Trustees Ltd (London, Forenade
kungariket) (ombud: juristerna J. Derenne och A. Miiller-Rap-
pard)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission
Sékandens yrkanden
Sokanden yrkar att forstainstansratten ska

— ogiltigforklara beslutet,

— alternativt ogiltigforklara artikel 1 i beslutet, i den del det
anges att utbetalningen av det statliga stodet har skett pa ett
rittsstridigt sdtt, och artikel 2, artikel 3 forsta strecksatsen
och artikel 4, i beslutet, i den del det avser dterkrav av stod,
och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Denna ansokan inges av forvaltaren av British Telecommunica-
tions Pension Scheme (BTPS) — den pensionsordning som Bri-
tish Telecommunications plc (BT) driver. Forvaltaren ansvarar
for pensionsordningens forvaltning, det vill siga for insamling
och investering av medel fran avgifter och utbetalning av for-
maéner till tidigare anstdllda vid BT som gitt i pension och de
personer som dessa forsorjer, i enlighet med fullmakter for
BTPS och allmin lag.

Genom denna ansokan yrkar sokanden ogiltigforklaring av
kommissionens beslut K (2009) 685 slutlig av den 11 februari
2009 (Statligt stod C 55/2007 (ex NN 63/2007, CP
106/2006)), i den del den aktuella atgdrden — “befrielse” fran
skyldigheten att betala avgifter avseende BTPS till pensions-
skyddsfonden Pension Protection Fund (PPF), betrdffande de for-
manstagare vars pensionsforpliktelser omfattas av den statliga garantin
— betecknas som olaglig och som ett oférenligt stéd i den
mening som avses i artikel 87.1 EG, och i den del det foreskrivs
att stodbeloppet ska dterkrdvas frin mottagaren och att rinta
ska utgd frén den dag dd stodet betalades ut till dess att stod-
beloppet aterbetalas.

Genom sin forsta grund hivdar sokanden att beslutet strider
mot artikel 87.1 EG i fyra avseenden.

For det forsta anser sokanden att villkoret om selektivitet har
asidosatts, eftersom det korrekta referenssystemet och dess syfte
inte klart har angetts i beslutet. Kommissionen hade foljaktligen
fel nar den slog fast att BTPS hade kommit i dtnjutande av en sd

kallad befrielse.

For det andra gors det gillande att villkoret om ekonomisk
fordel har &sidosatts. Kommissionen kunde nimligen inte med
fog sluta sig till att BT hade en ekonomisk fordel i den mening
som avses i artikel 87.1 EG pd grund av att forvaltaren betalade
mindre avgifter till PPF, utan att jamféra helhetssituationen som
BT befann sig i med situationen for dess konkurrenter vilka inte
drabbas av samma strukturella nackdelar som BT vad giller
kostnader for pensioner.

For det tredje hivdas att villkoret om snedvridning av konkur-
rensen och paverkan pd handeln har &sidosatts, eftersom det i
avsaknad av ndgon fordel enligt vad som har visats i grundens
andra del inte kan forekomma ndgon snedvridning av konkur-
rensen och/eller paverkan pa handeln.

For det fjarde har, enligt sokandens mening, villkoret om over-
foring av statliga medel dsidosatts. Den overforing av statliga
medel som hinforde sig till den statliga garantin kunde namli-
gen inte med fog i beslutet betecknas som en relevant over-
foring av statliga medel i syfte att kvalificera det forhéllandet att
BTPS inte kunde bidra till PPF sdsom utgorande statligt stod.



C 193/26

Europeiska unionens officiella tidning

15.8.2009

Genom sin andra grund hdvdar sokanden att beslutet strider
mot artikel 153 EG, eftersom det inte har motiverats i foljande
hinseenden:

— De skil som avser bedomningen av det allmidnna referens-
systemet i analysen om forekomsten av en selektiv fordel ar
motsigelsefulla.

— Motiveringen ar bristfallig i frdga om analysen av villkoret
om selektivitet, sdrskilt eftersom det inte har gjorts en de-
taljerad analys i tre steg, sdsom krdvs enligt relevant rtts-
praxis.

— Kommissionens motivering ar otillricklig vad galler forkla-
ringen till varfor kommissionen anser att de ytterligare for-
pliktelser som privatiseringen innebar for BT inte ar rele-
vanta for att jamfora helhetssituationen som BT befann sig i
pad marknaden med situationen for dess konkurrenter.

— Kommissionen har inte forklarat varfor den overforing av
statliga medel som hanforde sig till den statliga garantin
kunde anses utgora en relevant overforing av statliga medel
for flera befrielser (enligt bestimmelserna i Pensions Act
2004) som foljer av statliga garantier.

— Genom sin tredje grund hivdar sokanden att beslutet strider
mot begreppet olagligt stod enligt artikel 88.3 EG, jaimford
med artiklarna 1 f och 14 i radets forordning (EG) nr
659/1999. (') Det finns ndmligen inget stod att dterkriva,
vare sig fran BT eller fran BTPS och dess forvaltare, eftersom
det, till foljd av ett depositionsavtal, inte har skett nigon
utbetalning av det pétalade stodet.

Rédets forordning (EG) nr 659/1999 av den 22 mars 1999 om till-
lampningsforeskrifter for artikel 93 i EG-fordraget (EGT L 83, s. 1).

—

Talan vickt den 8 juni 2009 — Evropaiki Dynamiki mot
kommissionen

(Mal T-236/09)
(2009/C 193/42)
Rattegdngssprdk: engelska

Parter

Sokande: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoi-
nonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Aten, Grekland) (ombud:
juristerna N. Korogiannakis och M. Dermitzakis)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut att forkasta sokandens
anbud, som avgetts med anledning av det 6ppna anbuds-
forfarandet RTD-R4-2007-001 del 1 avseende "Utveckling
av expertis pa plats (internt)” och for del 2 avseende "Ut-
vecklingsprojekt pa annan plats (externt)” (EUT 2007/S 238-
288854), som sokanden underrittades om i tva skrivelser av
den 27 mars 2009, och kommissionens alla andra beslut,
ddribland beslutet att tilldela den anbudsgivare som utsigs
kontraktet,

— forplikta kommissionen att ersitta den skada som sokanden
lidit till foljd av anbudsforfarandet i friga med 69 445 200
EUR (33 271 920 for del 1 och 36 173 280 for del 2), och

— forplikta kommissionen att ersitta sokandens rittegings-
kostnader och utgifter med anledning av denna ansokan,
dven om ansokan ogillas.

Grunder och huvudargument

I detta mdl yrkar sokanden ogiltigforklaring av kommissionens
beslut att forkasta sokandens anbud, som avgetts med anledning
av det oppna anbudsforfarandet for externa tjdnster for utveck-
ling, undersokning och stod for informationssystem (RTD-R4-
2007-001-ISS-FP7) bade for del 1 avseende "Utveckling av ex-
pertis pad plats (internt)” och for del 2 avseende "Utvecklings-
projekt pd annan plats (externt)”, och att tilldela den anbuds-
givare som utsdgs kontraktet. Sokanden yrkar dessutom erstt-
ning for den skada som det péstds att sokanden lidit till foljd av
anbudsforfarandet.

Till stod f6r sina ansprék dberopar sokanden foljande grunder.

For det forsta gor sokanden gillande att svaranden begdtt at-
skilliga uppenbara fel vid utvirdering och att svaranden vigrat
att tillhandahalla sokanden ndgon motivering eller forklaring i
strid med budgetférordningen (') och dess tillimpningsforeskrif-
ter samt i strid mot direktiv 2004/18 (%) och artikel 253 EG.

Sokanden havdar f6r det andra att svaranden brutit mot bud-
getforordningen genom att tvinga anbudsgivare att utvidga sina
anbud mot sin vilja. Dirtill hidvdar sokanden att handlandet
aven vid ett antagande att svaranden haft ratt att handla pa
nu angivet sitt, vilket inte ar fallet, utgjort en overtradelse av
principerna om god forvaltningssed, éppenhet och likabehand-
ling. Med anledning hdrav bestimde sig sokanden for att delta i
slutforandet av upphandlingsprocessen dven efter det att utvidg-
ningen upphort eftersom det enligt sokandens uppfattning inte
ar mojligt att teckna kontrakt nir ett eller flera anbud inte
langre r giltiga.

For det tredje pastdr sokanden att utgdngen av upphandlings-
forfarandet forvanskats genom en informationslicka, forenad
med ett forsok att hindra sokanden frdn att utova sina rattig-
heter.

Sokanden framfor vidare specifika argument med avseende pa
vardera del.
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Betriffande del 1 goér sokanden gillande att kommissionen har
asidosatt principerna om likabehandling och god forvaltnings-
sed, eftersom den bortsdg fran de uteslutningskriterier som fo-
reskrivs i artiklarna 93.1 och 94 i budgetforordningen med
avseende pd en av medlemmarna av det vinnande konsortiet,
som Overtridde sina kontraktsrittsliga forpliktelser gentemot
kommissionen. Vidare péstdr sokanden att den vinnande an-
budsgivaren lagstridigt tilltits att anvinda sig av resurser frin
foretag med site i ett icke WTO/GPA-land samt att sddan praxis
ar olaglig.

Betriffande del 2 hiavdar s6kanden att kommissionen inte bor
tillita att anbudsgivare, som har avtal med underleverantorer i
icke WTO/GPA-linder, deltar i anbudsforfarandet. Om kommis-
sionen dndé skulle gora det, hivdar sokanden att kommissionen
bor forfara pa ett sitt som dr rattvist, oppet och icke-diskrimi-
nerande, samt klargora vilka urvalskriterier som anvinds for att
utesluta vissa foretag och acceptera andra. Enligt sokandens
uppfattning tillimpade kommissionen darfor ett sarskilt diskri-
minerande tillvigagangssitt genom att underldta att beskriva det
urvalskriterium som anvindes vid valet av anbudsgivare. Vidare
gor sokanden gillande att kommissionen bortsdg fran de ute-
slutningskriterier som foreskrivs i artiklarna 93.1 och 94 i bud-
getforordningen, artiklarna 133a och 134 i tillimpningsfore-
skrifterna, samt artikel 45 i direktiv 2004/18, som avser att
utesluta foretag, som antingen domts eller varit involverade i
brottsliga forfaranden sdsom bedrdgeri, korruption, bestickning
och fel i yrkesutovningen, frén offentlig upphandling. Sékanden
havdar att den vinnande anbudsgivaren i forevarande mal har
erkdnt inblandning i ovan nimnda forfaranden och domts i de
tyska domstolarna.

Sokanden gor slutligen dven gillande att svaranden begétt flera
uppenbara fel vid utvirdering avseende bdda delarna betriffande
kvaliteten pd anbudsgivarens forslag for den overgripande for-
valtningen av tjansten, bestéllning av tjdnster, leverans av tjans-
ter och anbudsgivarens teknologiska forslag inom delomradena.

() Réadets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av den 25 juni
2002 med budgetférordning for Europeiska gemenskapernas all-
miénna budget (EGT L 248, s.1).

(%) Europaparlamentets och radets direktiv 2004/18/EG av den 31 mars
2004 om samordning av forfarandena vid offentlig upphandling av
byggentreprenader, varor och tjanster (EUT L 134, s. 114).

Talan vickt den 17 juni 2009 — Région Wallonne mot
kommission

(Mal T-237/09)
(2009/C 193[43)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sékande: Région wallonne (ombud: advokaterna J.-M De Backer,
A. Lepiece och L-S. Brouhns)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 27 mars 2009
om den belgiska nationella fordelningsplanen i den del be-
slutet avsldr fordelning av rittigheter till anliggning nr 116
for perioden 2008-2012 och medge en arlig fordelning av
rttigheter enligt bilaga 5a i den nationella fordelningspla-
nen, och

— forplikta kommissionen att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden yrkar att kommissionens beslut av den 27 mars 2009
avseende den nationella fordelningsplan for utslappsratter for
vixthusgaser som Belgien anmilde for perioden 2008-2012
varigenom kommissionen inte godkinner rattelsen i tabellen
"nationell fordelningsplan for utslippsritter” som tilldelar ut-
slappsratter for anliggning nr 116.

Till stod for sin talan aberopar sokanden fyra grunder:

— Att artikel 44.2 i kommissionens forordning (EG) nr
2216/2004 (') har &sidosatts pd grund av att kommissionen
har aberopat skil som inte foreskrivs i den tillimpliga be-
stimmelsen.

— Att skyldigheten att motivera det angripna beslutet har &si-
dosatts eftersom det inte framgar av beslutet pa vilket sitt
rittelsen i tabellen "nationell fordelningsplan for utslapps-
rdtter” i Belgien for anldggning nr 116 inte Gverensstimmer
med den nationella fordelningsplan for utslappsratter for
vixthusgaser som Belgien har anmilt och som tidigare har
godkints av kommissionen.

— Att principen om rittssikerhet och berittigade forvant-
ningar har dsidosatts eftersom det angripna beslutet strider
mot den belgiska nationella fordelningsplanen for utslapps-
ritter for vaxthusgaser som kommissionen har godkant.

— Att principen om gemenskapslojalitet och god forvaltnings-
sed har &sidosatts eftersom kommissionen har antagit ett
beslut som strider mot ett foregdende beslut som antogs
sex mdnader tidigare.

—

Kommissionens forordning (EG) nr 2216/2004 av den 21 december
2004 om ett standardiserat och skyddat registersystem i enlighet
med Europaparlamentets och radets direktiv 2003/87/EG och Euro-
paparlamentets och rddets beslut nr 280/2004/EG (EUT L 386, s. 1).
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Talan vickt den 23 juni 2009 — Sniace mot kommissionen
(M3l T-238/09)
(2009/C 193/44)

Rattegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: Sniace, SA (Madrid, Spanien) (ombud: advokaten F. J.
Moncholi Ferndndez)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— forklara att forevarande talan om ogiltigforklaring ska tas
upp till provning enligt artikel 230 EG och bifalla talan,

— ogiltigforklara artikel 1 andra stycket i beslutet av den 10
mars 2009 och limna den bestimmelsen utan verkan. I den
nimnda bestimmelsen faststilldes att de nedan nidmnda
statliga stoden som Spanien beviljat Sniace dr oforenliga
med den gemensamma marknaden: i) avtalet som slots
den 8 mars 1996 mellan Sniace och Tesoreria General de
la Seguridad Social om omliggning av skulder, ii) verkstal-
lande av det avtal som slots den 5 november 1993 mellan
Sniace och FOGASA, och iii) avtalet som slots den 31 ok-
tober 1995 mellan Sniace och FOGASA.

— ogiltigforklara artiklarna 2 och 3 andra stycket i beslutet av
den 10 mars 2009, och limna de bestimmelserna utan
verkan. Enligt dessa bestimmelser ska Spanien:

i) forplikta stodmottagaren att omedelbart och pé ett ef-
fektivt sitt dterbetala det beviljade stodet, jimte rdnta,
och

ii) underritta kommissionen inom tvd mdnader om det
totala beloppet, om de atgdrder som har antagits och
forutsetts for beslutets verkstillande och framlidgga
skriftlig bevisning om att stodmottagarens har &lagts
att aterbetala de utbetalade stoden.

— forplikta Europeiska gemenskapernas kommission att bira
sokandens rittegdngskostnader i forevarande instans.

Grunder och huvudargument

Det angripna beslutet i forevarande mél 4r kommissionens be-
slut K(2009) 1479 slutlig av den 10 mars 2009, avseende
atgard nr C5/2000 (f.d. NN 118/1997) som sokanden (Sniace)
beviljades av Spanien och genom vilken beslut 1999/395/EG av
den 28 oktober 1998 dndrades. Kommissionen fann genom
detta beslut att det stod som Sniace beviljats av Fondo de

Garantia Salarial (FOGASA) och Tesoreria General de la Seguri-
dad Social (TGSS) var olagligt och oférenligt med den gemen-
samma marknaden. De avtal om &terbetalning av skulder som
slutits mellan Sniace och FOGASA, samt det avtal om omligg-
ning som slutits mellan Sniace och TGSS, uppfyllde nimligen
inte marknadsvillkoren for tillimplig réntesats.

Genom det angripna beslutet forklarades det stod som beaktas i
andra delen av yrkandena oforenligt med den gemensamma
marknaden.

Sokanden gor till stod for sina yrkanden gallande, for det forsta,
att kommissionen tolkades de tillimpliga reglerna felaktigt, da
den undersokte de i malet aktuella avtalen och fann att varken
FOGASA eller TGSS hade agerat som en privat fordringsdgare
skulle ha agerat. Sokandena pdstdr i detta hdnseende att svaran-
den gjort en jamforelse mellan BANESTO:s, en privat fordrings-
dgares agerande med FOGASA:s, och didrmed gjort en generali-
sering som bestod i att omotiverat extrapolera BANESTO:s age-
rande pd samtliga privat fordringsigare.

Sokanden pastar i vilket fall som helst att den, i egenskap av
statliga fordringsdgare har i praktiken agerat pd samma sitt som
BANESTO.

Sniace gor dven gillande att kommissionen har dsidosatt moti-
veringsskyldigheten, i synnerhet genom att inte pd ndgot sitt
motivera hur stodet i frdga kunnat "hota... att snedvrida kon-
kurrensen”, vilket ar ett grundliggande villkor for att ett stod
ska anses vara statligt.

Overklagande ingett den 16 juni 2009 av Luigi Marcuccio
av det beslut som personaldomstolen meddelade den 31
mars 2009 i mal F-146/07 Marcuccio mot kommissionen

(M4l T-239/09 P)
(2009/C 193/45)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Klagande: Luigi Marcuccio (Tricase, Italien) (ombud: G. Cipressa)

Ovrig part i mdlet: Europeiska gemenskapernas kommission

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att forstainstansratten ska
— upphdva det overklagade beslutet i dess helhet,

— faststélla att talan i forsta instans, som det 6verklagade be-
slutet avser, kunde upptas till sakprovning i dess helhet,
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— godta det yrkande i dess helhet som framstallts inom ramen
for talan i forsta instans, och forplikta kommissionen att
ersitta samtliga klagandens kostnader i samband med fore-
varande mdl,

— alternativt aterforvisa malet till personaldomstolen fér ny
provning i sak i annan sammansittning.

Grunder och huvudargument

Forevarande overklagande avser det beslut som personaldom-
stolen fattade den 31 mars 2009 i mal F-146/07. Genom detta
beslut ogillades talan delvis och avvisades i 6vrigt. Talan avsdg
en ogiltigforklaring av kommissionens avslag pd klagandens
begdran att kommissionen skulle genomfora en unders6kning
angdende den omstindigheten att klaganden under den tid som
han tjdnstgjorde vid kommissionens delegation i Angola skulle
ha mottagit ett paket som dven inneholl anthrax och att kla-
ganden sjdlv kom i kontakt med detta pulver. Talan avsdg dven
ett yrkande om ersdttning for den skada som lidits som en foljd
av detta beslut.

Klaganden har till stod for sina yrkanden gjort gillande att
personaldomstolen gjort sig skyldig till felaktig rattstillimpning
i ett flertal avseenden betriffande att talan delvis inte kunde
upptas till sakprovning och att den delvis saknade grund. Dar-
utover forvringde och missuppfattade personaldomstolen de
faktiska omstindigheterna.

Talan vickt den 22 juni 2009 — Accenture Global Services
mot harmoniseringsbyrin — Silver Creek Properties
(acsensa)

(Mal T-244/09)
(2009/C 193/46)

Ansckan dr avfattad pd engelska

Parter

Sokande: Accenture Global Services (Shaffhausen, Schweiz) (om-
bud: advokaten R. Niebel)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Motpart vid overklagandendmnden: Silver Creek Properties SA (Pa-
nama, Panama)

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansratten ska

— ogiltigforklara det beslut som meddelades av andra 6verkla-
gandendmnden vid Byrdn for harmonisering inom den inre
marknaden (varumirken, monster och modeller) den 20
mars 2009 i drende R 802/2008-2,

— ogiltigforklara det beslut som meddelades av varumirkes-
avdelningen vid Byrdn f6r harmonisering inom den inre
marknaden (varumirken, monster och modeller) den 25
mars 2008 avseende invindning nr B 1019274, och

— forplikta motparten vid Overklagandenimnden att ersitta
rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumdrke: Motparten vid overklagande-
namnden

Sokt gemenskapsvarumdrke: Figurmirket "acsensa” for varor och
tjanster i klasserna 9, 35, 36, 38, 33, 41 och 42

Innehavare av det varumdrke eller kdnnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invdndningsforfarandet: Sokanden

Varumdrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Den tyska registreringen av ordmirket "ACCENTURE” for
varor och tjanster i klasserna 9, 16, 35, 36, 37, 41 och 42. Den
tyska registreringen av figurmarket “accenture” for varor och
tjanster i klasserna 9, 16, 35, 36, 37, 41 och 42. Gemenskaps-
registreringen av ordmirket "ACCENTURE” f6r varor och tjins-
ter i klasserna 9, 16, 35, 36, 37, 41 och 42. Gemenskapsregi-
streringen av figurmarket "accenture” for varor och tjanster i
klasserna 9, 16, 35, 36, 37, 41 och 42.

Invandningsenhetens beslut: Avslag pa invindningen i dess helhet
Overklagandendmndens beslut: Avslag pa dverklagandet

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i radets forordning nr
207/2009 eftersom 6verklagandenimnden gjort en felaktig be-
domning nér den funnit att det inte foreligger nigon risk for
forvixling mellan varumirkena ifraga. Asidosittande av artik-
larna 75 och 76 i rddets férordning nr 207/2009 eftersom
overklagandendmnden felaktigt har underlatit att beakta sakupp-
gifter som sokanden limnat.

Talan vickt den 24 juni 2009 — Shell Hellas mot
kommissionen

(M4l T-245/09)
(2009/C 193[47)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Shell Hellas Oil och Chemical SA (Shell Hellas AE)
(Attika, Grekland) (ombud: advokaten P. Hubert)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— helt eller delvis ogiltigforklara det implicita svar som kom-
missionen gav den 16 april 2009 avseende avslag pd en
begiran om tillgdng till handlingar som innehas av kommis-
sionen (referens GESTDEM 6159/2008), samt vidta samtliga
dtgarder som detta foranleder vad avser sokandens tillgdng
till de begdrda handlingarna,
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— i andra hand, om forstainstansritten anser att svaret utgor
ett beslut, helt eller delvis ogiltigforklara kommissionens
generalsekretariats skrivelse av den 15 april 2009, i vilken
anges att det inte var mojligt att besvara dess begdran om
tillgdng till kommissionens handlingar (referens GESTDEM
6159/2008), samt vidta samtliga dtgarder som detta foranle-
der vad avser sokandens tillgdng till de begirda handling-
arna, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Genom forevarande talan yrkar sokanden pa ogiltigforklaring av
kommissionens implicita beslut att avsld begdran om tillgang till
all skriftvixling avseende utredningen av branslemarknaden, vil-
ken skedde mellan kommissionen och den grekiska konkurrens-
myndigheten enligt artikel 11.4 i forordning nr 1/2003. Sokan-
den yrkar i andra hand, om f6rstainstansritten skulle betrakta
det som ett explicit beslut om avslag, pd ogiltigférklaring av
generalsekretariatets skrivelse, i vilken anges att kommissionen
inte kan besvara sokandens begdran om tillgang till handling-
arna.

Till stéd for sin talan anfor sokanden tre grunder.

Genom den forsta grunden, som avser ett dsidosittande av
artikel 253 EG, anfor sokanden att eftersom det var friga om
ett implicit avslag har inte svaranden, mot bakgrund av beslutets
beskaffenhet, limnat motivering genom vilken sokanden fatt
kinnedom om skilen till avslaget.

Genom den andra grunden, som anférs i andra hand, om fors-
tainstansrdtten antingen anser att kommissionens generalsek-
retariats skrivelse dr ett angripbart beslut eller att de faktiska
skilen till det implicita beslutet anges i att generalsekretariatets
nya skrivelse av den 18 juni 2009, gor sokanden gillande att
den motivering som limnats inte uppfyller de krav som upp-
stalls i artikel 253 EG och att den stér i strid med ordalydelsen
och syftet med férordning nr 1049/2001 (').

Den tredje grunden, som avser ett dsidosittande av artikel 255
EG och forordning nr 1049/2001, gor sokanden gillande att de
handlingar som ar foremal f6r begdran om tillgdng inte omfat-
tas av de undantag till principen om 6ppenhet som foreskrivs i
forordning nr 1049/2001. Sokanden har i detta hinseende an-
fort foljande:

— Kommissionen har inte undersokt handling f6r handling,
utan har i allmédnhet bedéomt undantagen i forordningen
mot bakgrund av kategorier av handlingar.

— Kommissionen kan inte direkt rddfrdga den grekiska kon-
kurrensmyndigheten med st6d av artikel 4.5 i forordning nr
1049/2001, for att fa stod for sin stindpunkt avseende
tillgdng till handlingarna, eftersom det endast dr medlems-
staten som dr behorig att avsla begiran tillgdng till hand-
lingar pé denna grund.

— Kommissionen gjorde fel nir den dberopade undantaget av-
seende skyddet for affirsintressen (artikel 4.2 forsta streck-
satsen i forordning nr 1049/2001) som st6d for att avsld

begdran om att fa ta del av samtliga av handlingarna, efter-
som den skulle ha kunnat censurera handlingarna frdn sek-
retessbelagd information.

— Kommissionen kan inte dberopa undantaget avseende skyd-
det for utredningar (artikel 4.2 andra strecksatsen i forord-
ning nr 1049/2001), eftersom den grekiska konkurrensmyn-
digeheten redan hade antagit sitt slutgiltiga beslut i drendet i
fraga.

— Kommissionen kan inte heller dberopa undantaget avseende
skyddet for beslutsforfarandet, darfor att de handlingar som
har begirts tillgdng till inte omfattas av ett beslutsforfarande,
och for att det inte heller har uppkommit ndgon skada.

Sokanden anfor slutligen att, i vilket fall som helst, foreligger
det ett overordnat allmdnintresse av att tillging ges till de ak-
tuella handlingarna, ndmligen att pé ett effektivt sitt mojliggora
en enhetlig tillimpning av gemenskapsritten.

(') Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1049/2001 av
den 30 maj 2001 om allmédnhetens tillgdng till Europaparlamentets,
radets och kommissionens handlingar (EGT L 145).

Talan vickt den 29 juni 2009 — Insula mot kommissionen
(Ml T-246/09)
(2009/C 193/48)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sékande: Conseil scientifique international pour le développe-
ment des iles (Insula) (Paris, Frankrike) (ombud: advokaterna
P. Marsal och ].-D. Simonet)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansratten ska
— prova talan i sak och bifalla den,

— fastsld att det saknas fog for kommissionens begiran om
aterbetalning av ett belopp pa 189 241,64 euro och saledes
dligga kommissionen att uppritta en kreditnota pd
189 241,64 euro,

— forplikta kommissionen att utge skadestind med 212 597
euro,

— i andra hand, fastsld att sokanden 4r berdttigad till en ersatt-
ning pa 230 025 euros, och

— forplikta kommissionen att ersitta rattegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Sokanden yrkar genom forevarande talan, som har vickts med
stod av en skiljedomsklausul, att forstainstansratten ska faststilla
att de debetnotor av den 25 september 2008, 26 mars 2009
och 26 maj 2009 varigenom kommissionen, till foljd av en
revisionsrapport fran OLAF, har krivt terbetalning av de for-
skott som har betalats ut till sokanden strider mot klausulerna i
avtalen IST-2001-35077 DIAS.NET och IST-1999-20896 ME-
DIS, som har ingdtts inom ramen for ett sirskilt program for
gemenskapsatgarder for forskning, teknisk utveckling och de-
monstration ~ pd  omrddet for  informationssamhillet
(1998-2002). I andra hand yrkar sokanden skadestand.

Till stod for sin talan dberopar sokanden fyra grunder.

For det forsta bestrider sokanden att den fordran som kommis-
sionen dberopar kan utkrivas och anfor att samtliga de kost-
nader som sokanden har anmilt till kommissionen ska godtas.

For det andra gor sokanden gillande att kommissionen har
asidosatt skyldigheten att vid utférandet av avtalet samarbeta
lojalt och i god tro eftersom kommissionen inte pd korrekt
stt har fullgjort sina egna avtalsenliga skyldigheter, bland annat
genom att vinta linge med att svara pa sokandens forslag om
en kompletterande dtgird och genom att otillborligen héva av-
talet MEDIS pd grund av bristfalligt resultat trots att en sddan
brist inte tidigare hade pétalats och att endast kommissionen
kunde hallas ansvarig for den.

For det tredje gor sokanden gillande att kommissionen vidtog
en oproportionerlig ekonomisk sanktionsétgard for det pastddda
asidosittande av vissa bokforingsskyldigheter som, dven om det
var bevisat, enligt principerna i den belgiska forvaltnings- och
civilratten inte kunde motivera en dterbetalning av nastan den
totala summan av de beviljade forskotten. Sokanden dberopar
saledes ritten till ersittning for de utforda tjansterna.

For det fiarde gor sokanden gillande att kommissionen har
asidosatt principen om god forvaltningssed och ritten till for-
svar under kontroll- och revisionsforfarandet.

Talan vickt den 23 juni 2009 — Cesea Group Stl mot
harmoniseringsbyrin — Mangini & C. (mangiami)

(M3l T-250/09)
(2009/C 193/49)

Ansokan dr avfattad pa italienska

Parter

Sokande: Cesea Group Srl (Rom, Italien) (ombud: advokaterna D.
De Simone, D. Demarinis och J. Wrede)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller) (harmoniseringsbyran).

Motpart vid overklagandendmnden: Mangini & C. Srl (Sestri Levan-
te, Italien)

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara, och i andra hand dndra och begrinsa i en-
lighet med de grunder som framlagts, det beslut som fattats
av harmoniseringsbyrans andra overklagandendmnd den 20
april 2009 och som delgetts den 24 april 2009 till f6ljd av
att drende R 982/2008-2 inletts till foljd av det ogiltighets-
forfarande nr 2063 C som inletts av foretaget Mangini & C.
Srl.

Grunder och huvudargument

Registrerat gemenskapsvarumdrke som dr foremdl for ansokan om
ogiltighetsforklaring: Figurmarke innehéllande ordelementet man-
giami (ansokan om registrering nr 3 113 933 for varor i klas-
serna 29, 30 och 32.

Innehavare av gemenskapsvarumdrket: Sokanden

Part som ansikt om ogiltighetsforklaring av gemenskapsvarumdrket:
Mangini & C. Stl

Varumdrkesrdtt som innehas av den som ansokt om ogiltighetsforkla-
ring: Det italienska ordmarket nr 819 926 MANGINI for varor
och tjanster i klasserna 30 och 42, det italienska figurmarket nr
668 388 som innehdller ordelementet Mangini for varor och
tjanster i klasserna 30 och 42, det italienska figurmarket nr
648 507 som innehéller ordelementet Mangini for varor i klass
30, det internationella ordmirket nr 738 072 MANGINI for
varor och tjdnster i klasserna 30 och 42, ordmirket MANGINI
som dr valkdnt i Italien i den mening som avses i artikel 6 i
Pariskonventionen for tillverkning av konditorivaror, konfekt,
kaffe, glass och sotsaker i allmanhet, bar, café och cateringverk-
samhet, samt handelsnamnet MANGINI som anvinds i affars-
livet i Italien for tillverkning av konditorivaror, konfekt, kaffe,
glass och sotsaker i allménhet, bar, café och cateringverksamhet.

Annulleringsenhetens beslut: Avslag pa ansokan om ogiltighetsfor-
klaring

Overklagandendmndens beslut: Ogiltigforklaring av det angripna
beslutet och delvis bifall pd ansokan om ogiltighetsforklaring.

Grunder:

— Asidosittande av artikel 40.6 i kommissionens forordning
(EG) nr 2868/95 av den 13 december 1995 om genom-
forande av radets forordning (EG) nr 40/94 om gemen-
skapsvarumarke (') genom att overklagandenimnden grun-
dat sitt beslut pd handlingar som inte hade lagts fram infor
annulleringsenheten trots att dessa handlingar inte var till-
gingliga och som inte ingetts inom den av annullerings-
enheten foreskrivna fristen.
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— Beslutet om ogiltighetsforklaring vad avser varor i klass 29
som inte omfattas av det internationella varumirket Mangini
& C. Stl och varor i klass 30 som inte avser karameller ar
réttsstridigt.

() EGT L 303, s. 1

Talan vickt den 26 juni 2009 — Société des Pétroles Shell
mot kommissionen

(M4l T-251/09)
(2009/C 193/50)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Société des Pétroles Shell SAS (Colombes, Frankrike)
(ombud: advokaten P. Hubert)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— helt eller delvis ogiltigforklara det implicita svar som kom-
missionen gav den 9 maj 2009 avseende avslag pd en be-
giran om tillgdng till handlingar som innehas av kommis-
sionen (referens GESTDEM 372/2009), samt vidta samtliga
atgarder som detta foranleder vad avser s6kandens tillging

till de begirda handlingarna,

— i andra hand, om forstainstansritten anser att svaret utgor
ett beslut, helt eller delvis ogiltigforklara kommissionens
generalsekretariats skrivelse av den 7 maj 2009, i vilken
anges att det inte var mojligt att besvara dess begdran om
tillgdng till kommissionens handlingar (referens GESTDEM
372/2009), samt vidta samtliga atgdrder som detta foranle-
der vad avser sokandens tillgdng till de begirda handling-
arna, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Genom forevarande talan yrkar sokanden pa ogiltigforklaring av
kommissionens implicita beslut att avsld s6kandens begdran om
tillgang till handlingar avseende en utredning av praxis pa mark-
naden for tillhandahdllande av jetbrinsle pad Réunion, vilka in-
nehas av kommissionen eller vilka utvixlats mellan kommissio-
nen och den franska konkurrensmyndigheten, bland annat en-
ligt artikel 11.4 i férordning nr 1/2003. Sokanden yrkar i andra
hand, om forstainstansritten skulle betrakta det som ett explicit
beslut om avslag, pd ogiltigforklaring av generalsekretariatets
skrivelse, i vilken anges att kommissionen inte kan besvara
sokandens begdran om tillgdng till handlingarna.

Till stod for sin talan anfor sokanden samma eller liknande
grunder som anforts i mdl T-245/09, Shell Hellas mot kommis-
sionen.

Talan vickt den 30 juni 2009 — Caixa Geral de Depdsitos
mot harmoniseringsbyrdn — Caixa d’Estalvis i Pensions de
Barcelona (la Caixa).

(M3l T-255/09)
(2009/C 193/51)

Ansokan dr avfattad pa spanska

Parter

Sokande: Caixa Geral de Depdsitos, SA (Lissabon, Portugal) (om-
bud: advokaterna F. de la Rosa och M. Lobato Garcia-Mijan)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Motpart vid Gverklagandendmnden: Caixa d’Estalvis i Pensions de
Barcelona (Barcelona, Spanien)

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara det beslut som fattats av andra 6verklagande-
namnden vid Byrédn for harmonisering inom den inre mark-
naden den 24 mars 2009 pd grundval av artikel 8.1 b i
forordning nr 207/2009,

— i andra hand, ogiltigforklara det beslut som fattats av andra
overklagandendmnden vid Byrdn for harmonisering inom
den inre marknaden den 24 mars 2009 pd grundval av
artikel 7.1 b i forordning nr 2072009,

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sckande av gemenskapsvarumdrke: Caixa d’Estalvis i Pensions de
Barcelona

Sokt gemenskapsvarumdrke: Ett figurmédrke som innehaller ordele-
mentet la Caixa (ansokan om registrering nr 4 685 145) for
varor och tjanster i klasserna 9, 16, 36, 38 och 45.

Innehavare av det varumdrke eller kannetecken som dberopats som
hinder for registrering i invindningsforfarandet: Caixa Geral de De-
positos, SA

Varumdrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Flera portugisiska ordmirken som innehéller prefixet “cai-
xa” (nr 357 311, 261198, 268 466, 302708, 303 290,
325155, 325156, 325 224, 330 542 och 342 311) for varor
och tjdnster i klasserna 9, 16 och 36, samt det portugisiska
figurmirket (nr 357 310) som innehdller termen “caixa” for
varor och tjanster i klasserna 9, 16 och 36.
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Invindningsenhetens beslut: Delvis bifall till invindningen.

Overklagandendmndens beslut: Talan gillas och det angripna be-
slutet ogiltigforklaras.

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i forordning nr
207/2009 om gemenskapsvarumdirken, och i andra hand, &si-
dosittande av artikel 7.1 b i den nimnda f6érordningen.

Forstainstansrittens beslut av den 26 juni 2009 — Lemans
mot Harmoniseringsbyrin — Turner (ICON)

(Mal T-218/08) ()
(2009/C 193/52)

Rattegdngssprdk: engelska

Ordféranden pd femte avdelningen har forordnat om avskriv-
ning av malet.

(") EGT C 197, 2.8.2008

Forstainstansrittens beslut av den 26 juni 2009 — Lemans
mot Harmoniseringsbyrdin — Turner (ICON)

(M3l T-389/08) (')
(2009/C 193/53)

Rattegdngssprak: engelska

Ordféranden péd femte avdelningen har forordnat om avskriv-
ning av malet.

() EGT C 301, 22.11.2008.

Forstainstansrittens beslut av den 25 juni 2009 — Tokita
Management Service mot harmoniseringsbyrin — Eminent
Food (Tomatoberry)

(M3l T-435/08) ()

(2009/C 193/54)

Rattegdngssprak: engelska

Ordforanden pé forsta avdelningen har forordnat om avskriv-
ning av mélet.

() EUT C 313, 6.12.2008.
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Personaldomstolens (tredje avdelning) dom av den 6 maj
2009 — Campo Valls mot radet

(Mal F-39/07) (1)

(Personalmal — Tjanstemin — Rekrytering — Utnidmning

— Tjdnst som enhetschef — Avslag pd sokandens ansékan

om tjinst — Krav som uppstillts i meddelande om lediga
tjanster — Uppenbart felaktig bedémning)

(2009/C 193/55)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Manuel Campos Valls (Bryssel, Belgien (ombud: advo-
katerna S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis et E. Marchal)

Svarande: Radet (ombud: M. Arpio Santacruz et 1. Sulce)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av dels tillsittningsmyndighetens be-
slut att avsld sokandens ansokan om tjansten som enhetschef
vid GD A Direktorat 3 — Oversittning och dokumentframstéll-
ning — Spraktjansten, som avses i meddelandet om lediga
tjanster CP46/06, och dels tillsittningsmyndighetens beslut att
tillsitta den tjansten med en annan person.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Vardera parten ska bara sina rdttegangskostnader.

() EUT C 129, 9.6.2007, s. 28.

Personaldomstolens dom av den 6 maj 2009 — Sergio m.fl.
mot kommissionen

(M3l F-137/07) ()

(Personalmdl — Rdttigheter och skyldigheter — Forenings-
frihet — Avtal mellan kommissionen och yrkes- och fackfor-
eningarna — Individuella beslut om tjinstledighet, som fat-
tats pd grundval av ett protokoll — Rittsakt som gdr ndgon
emot — Taleritt — Tjinsteman som for talan i eget namn
och inte for en fackforenings rikning — Avvisning — Be-
slutet att avvisa talan har delgivits sékandenas advokat —
Utgdngspunkten for tidsfristen for talans vickande)

(2009/C 193/56)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Giovanni Sergio (Bryssel, Belgien) och 6vriga (ombud:
advokaten M. Lucas)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: J.
Currall och B. Eggers)

Saken

Dels ogiltigforklaring av protokoll om avtal mellan yrkes- och
fackforeningarna (OSP) och Generaldirektoratet for personal och
administration (DG ADMIN) och tillsittningsmyndighetens be-
slut som bekriftades i protokoll av den 19 december 2006 och
beslut av den 14 november 2006, dels yrkande om skadestdnd i
form av ett symboliskt belopp om en euro

Domslut

1) Talan avvisas.

2) Sokandena ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 79, 29.3.2008, s. 37.
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Personaldomstolens dom av den 18 juni 2009 — Spee mot
Europol

(Mal F-43/08) (1)

(Personalmdl — Europols personal — Ledig tjdnst — Urvals-

forfarande)
(2009/C 193/57)

Rattegdngssprak: nederldndska

Parter

Sokande: David Spee (Rijswijk, Nederlinderna) (ombud: inled-
ningsvis av advokaten P. de Casparis, ddrefter av advokaten I
Blekman)

Svarande: Europeiska polisbyrdn (Europol) (ombud:D. Neumann
och D. El Khoury, bitridda av advokaterna B. Wagenbaur och R.
Van der Hout)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av Europols beslut att dels aterkalla
det anstillningserbjudande med anledning av vilket sokanden
lamnat in sin ansokan, dels senare publicera anstillningserbju-
dandet pd nytt, liksom en talan om skadestind.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Davis Spee ska ersitta rdttegangskostnaderna.

(") EUT C 183 av den 19.7.2008, s. 33

Personaldomstolens beslut (tredje avdelningen) av den 11
juni 2009 — Ketselidis mot kommissionen

(M4l F-72/08) (1)

(Personalmdl — Tjanstemin — Talan — Foregdende admi-

nistrativt klagomdl — Prelimindrt svar — Ursiktligt misstag

— Foreligger inte — Tyst avslag — Sent klagomdl — Awvis-

ning — Dom frin en gemenskapsdomstol — Ny visentlig
omstindighet — Foreligger inte)

(2009/C 193/58)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sékande: Michalis Ketselidis (Bryssel, Belgien) (ombud: advokaten
S. A. Pappas)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: D.
Martin och K. Herrmann)

Saken

Ogiltigforklaring av det tysta beslutet att avsld s6kandens anso-
kan om omprovning av beslutet om faststallelse av antalet pen-
sionsgrundande tjanstedr som ska beaktas vid 6verforing av de
pensionsrattigheter som forvdrvats i Grekland till gemenskapens
pensionssystem.

Avgorande

1) Talan avvisas, eftersom det dr uppenbart att den inte kan provas i
sak.

2) Michalis Ketselidis ska ersdtta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 272, 25.10.2008, s. 51.

Personaldomstolens beslut (tredje avdelningen) av den 11
juni 2009 — Ketselidou mot kommissionen

(Mal F-81/08) (')
(Personalmal — Tjinstemin — Talan — Dom fran en ge-

menskapsdomstol — Ny visentlig omstindighet — Foreligger
inte)

(2009/C 193/59)

Rattegdngssprak: franska

Parter
Sokande: Zoe Ketselidou (Bryssel, Belgien) (ombud: advokaten S.
A. Pappas)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: D.
Martin och K. Herrmann)

Saken

Ogiltigforklaring av det tysta beslutet att avsld s6kandens anso-
kan om omprévning av beslutet om faststallelse av antalet pen-
sionsgrundande tjdnstedr som ska beaktas vid Gverforing av de
pensionsrattigheter som forvarvats i Grekland till gemenskapens
pensionssystem.

Avgorande

1) Talan awisas, eftersom den dr uppenbart ogrundad.

2) Zoe Ketselidou ska ersdtta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 313, 06.12.2008, s. 59.
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Talan vickt den 25 juni 2009 — Strack mot kommissionen
(Mal F-61/09)
(2009/C 193/60)

Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Guido Strack (Koln, Tyskland) (ombud: advokaten H.
Tettenborn)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Saken och beskrivning av tvisten

Ogiltigforklaring av kommissionens beslut att avsld sokandens
begidran om tillgdng till handlingar.

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut, sarskilt besluten om
beviljande av tillgdng till handlingar av den 12 september
2008, av den 3 oktober 2008 och av den 14 november
2008, Jansens beslut av den 19 september 2008 och, om
nodvandigt, beslutet av den 25 mars 2009 om avslag pé
sokandens klagomal R/554/08, i den del dessa dels innebar
att sokanden inte eller delvis inte beviljas fullstindig tillgdng
till alla uppgifter och handlingar som kommissionen har
avseende honom, samt till hans personal- och hilsojournal
och andra journaler som pa ett dndamélsenligt, enhetligt och
fullstindigt samt pd ett for sokanden i sprak och form fors-
tdeligt och tillgingligt sdtt — alltsd i enlighet med kraven i
artiklarna 26 och 26a i tjdnsteforeskrifterna — hallits om
honom, dels innebir avslag pd sokandens begdran av bland
annat den 10 juli 2008, av den 19 september 2008 och av
den 28 november 2008,

— forplikta kommissionen att till sokanden betala ett limpligt
skadestdnd, eftersom kommissionen gjort sig skyldig till en i
talan beskriven felaktig rittstillimpning, varvid det ankom-
mer pd personaldomstolen att faststilla ett skaligt belopp for
detta skadestind, dock minst 2 500 euro,

— forplikta kommissionen att till sokanden betala ett ménatligt
vite frdn och med den tidpunkt dé forevarande talan vicktes
till och med att s6kanden ges faktisk och fullstindig tillging
till samtliga ifrdgavarande uppgifter och handlingar och ve-
derborliga personal- och sjukjournaler, varvid det ankommer
pa personaldomstolen att faststilla ett skiligt belopp for
detta ménatliga vite, dock minst 200 euro,

— forplikta kommissionen att ersitta sokanden for de kost-
nader och utligg som varit nodvindiga i samband med
ytterligare nodvindiga sammantriden for insyn i handlingar
genom att analogt tillimpa reglerna for ersittning av tjans-
teresor, och, i andra hand pa samma grund ersitta sokanden
for de kostnader denne haft i samband med hans resor till
Luxemburg den 12 september 2008 och den 14 november
2008, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Talan vickt den 26 juni 2009 — Strack mot kommissionen
(Mal F-62/09)
(2009/C 193/61)

Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Guido Strack (Koln, Tyskland) (ombud: advokaten H.
Tettenborn)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Saken och beskrivning av tvisten

Upphédvande av kommissionens beslut att dels avvisa sokandens
overklagande av den 27 november 2008 med motiveringen att
talan inte lingre har ndgot foremal och dels avsld sokandens
yrkande om skadestind.

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— upphiva kommissionens tysta avslag av den 8 november
2008 pé sokandens yrkande den 8 maj 2008 hos kommis-
sionen, och i den utstrickning det dr nodvindigt for detta
yrkande eller for det fjirde yrkandet nedan, yrkar sokanden
att dven kommissionens omprovningsbeslut av den 27 mars
2009 upphivs,

— forplikta kommissionen att betala ett skiligt skadestdnd pa
minst 15 000 euro for uppkommen skada och fordrojningar
fram till anhdngiggorandet av detta overklagande pé grund
av kommissionens dittills rattstridiga agerande betriffande
bedomningsforfarande och befordringsgéng, och genom att
kommissionen inte verkstillt domarna i médlen T-85/04 och
T-394/04,
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— dessutom forpliktiga kommissionen att, betriffande ovriga
likartade skador som kommissionen orsakat, betala ett ska-
ligt skadestdnd pd minst 10 euro per dag frdn dagen efter
anhingiggorandet av detta overklagande till dagen dd do-
marna i mal T-85/04 och i mél T-394/04 verkstills full-
standigt och rattsenligt genom att det bedomningsforfarande
och befordringsging for sokanden som avses i dessa domar
rittsenligt avslutas, vilket om det femte yrkandet bifalls,
motsvarar hela skadestdndet,

— forplikta kommissionen att betala sokanden skadestdnd pa
minst 5000 euro for skadan som uppstétt, utover skadan
genom avslaget i sig, for hans heder och yrkesmassiga an-
seende genom osanna péstdenden i kommissionens brev av
den 27 mars 2009.

— forplikta kommissionen att betala ett skaligt skadestind pa
minst 25 000 euro for att ha forhindrat for sokanden att
tnjuta ett rittsenligt bedomningsforfarande och en rittsen-
lig befordringsgang, och

— forplikta kommissionen att ersitta rattegdngskostnaderna.

Personaldomstolens beslut av den 18 juni 2009 — Albert-
Bousquet e. a. och Johansson e. a. mot kommissionen

(Forenade mdlen F-14/05 och F-20/05) (')
(2009/C 193/62)

Rattegdngssprak: franska

Ordforanden pd andra avdelningen har férordnat om avskriv-
ning av maélet.

(") EUT C 132, 28.5.2005 och C 171, 9.7.2005

Personaldomstolens beslut av den 18 juni 2009 — De
Geest mot Radet

(M4l F-21/05) (1)
(2009/C 193/63)

Rattegdngssprak: franska

Ordféranden pd andra avdelningen har forordnat om avskriv-
ning av malet.

() EUT C 171, 9.7.2005, s. 28

Personaldomstolens beslut av den 18 juni 2009 —
Delplancke och Governatori mot Kommissionen

(M3l F-38/05) (1)
(2009/C 193/64)

Rattegdngssprak: franska

Ordféranden pd andra avdelningen har forordnat om avskriv-
ning av malet.

(") EUT C 193, 6.8.2005, s. 37

Personaldomstolens beslut av den 18 juni 2009 —
Bethuyne m.fl. mot kommissionen

(Mal F-49/05) (')
(2009/C 193/65)

Rattegdngssprak: franska

Ordféranden péd andra avdelningen har forordnat om avskriv-
ning av malet.

() EUT C 205, 20.8.2005

Personaldomstolens beslut av den 18 juni 2009 — De
Geest mot Radet

(Mal F-80/05) ()
(2009/C 193/66)

Rattegdngssprak: franska

Ordforanden pd andra avdelningen har férordnat om avskriv-
ning av mélet.

() EUT C 281, 12.11.2005, s. 25.
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